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Дорогие 
чи та тели!
Журнал для авиапассажиров «Высокий 

полёт» приветствует вас на борту и желает 

приятного путешествия.

Желая сделать дорогу в нашей компании 

лёгкой и комфортной для вас, мы собрали 

несколько занимательных рассказов о странах 

и городах, о технологиях и обычаях, 

о национальной кухне и местах, где можно не 

только интересно, но и с пользой для здоровья 

провести время. 

Предлагаем вам отправиться на Чукотку – 

в таинственный уголок на краю земли, где 

ледяные просторы Арктики сливаются 

с уникальной природой.

Прочитав материал «Белогорье. 

Путешествуем по-новому!», вы вместе 

с нашим журналом отправитесь на 

экскурсию по предприятиям этого края.

Материал «Сакартвело – сердце Кавказа» 

посвящён Грузии и грузинскому гароду. Здесь 

каждый найдёт отдых и развлечения по душе.

В статье «Чарующий калейдоскоп России» мы 

расскажем о восьми природных чудесах 

нашей страны, не уступающих по красоте 

самым известным в мире.

Рубрика «Скорость» посвящена флагманской 

модели Aito M7 от Huawei.

Из материала «Ингредиенты успеха» вы 

узнаете секреты приготовления блюд лучших 

шеф-поваров различных отелей и курортов.

Коллектив журнала «Высокий полёт» 

с удовольствием работает для вас 

и вместе с вами. 

Приятных полётов в компании «Высокого 

полёта»! Здоровья и мира вам!

Главный редактор Дмитрий Липкин
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Москве в историческом здании XIX века после реставрации открылся бутик-
отель премиум-класса Magic Harp. Команда талантливых дизайнеров и архитек-
торов поставила перед собой непростую задачу по созданию проекта, который 

соединил бы в себе последние тенденции отельного дизайна и остался при этом 
частью ансамбля зданий – памятников культурного наследия российской столицы. 
Источниками вдохновения стали хроники Москвы XVIII – XIX веков, каноны нацио-
нальной доктрины классицизма, описания облика города в художественной литера-
туре и на тематических полотнах. Благодаря современному подходу к реставрации 
и качеству материалов внешний облик здания остался нетронутым при том, что 
внутри предстали обновлённые классические интерьеры с элементами модерна.
Задача была решена блестяще. Фонд отеля включил 34 номера в стилистике про-
екта – Стандарт, Стандарт Комфорт, Джуниор Свит, Супериор, Супериор Твин, 
Люкс и Коннект. Для каждой категории дизайнеры подобрали линии косметики и 
аксессуаров, а номера оснастили дополнительными удобствами: персональная 
чайно-кофейная станция, мини-бар, тропический душ, комфортные подушки и 
матрасы премиум-качества, гладильная станция и климатические системы конди-
ционирования воздуха, увлажнители, бесплатный интернет, пакет спутниковых 
каналов, современные сейфы в соответствии с высоким уровнем безопасности. 
Кроме того, к телевизорам подключили сервис, с помощью которого гость может 
заказать любую услугу, предоставляемую отелем.
В отеле оборудовали спа-комплекс с опцией тайского массажа, с сухой и влажной 
саунами, джакузи и тренажерным залом, состоящим из зон свободных весов и 
силовых тренировок.
Нижний этаж отеля подготовили под открытие ресторана авторской кухни известно-
го шеф-повара на 40 посадочных мест с широким выбором меню и винной картой. 
Дополнительно под сводом банкетного зала была сконструирована видеостена из 
девяти соединенных между собой высококачественных цветных экранов. Залы 
ресторана открыли для брони под проведение частных мероприятий, банкетов и 
музыкальных вечеров с возможностью использования караоке, лазерной подсветки 
и приглашенного ведущего. Для номеров же доступна опция «Утро невесты».
На крыше отеля спроектировали уникальную инфраструктуру Lounge-Roof – бар под 
открытым небом с возможностью заказа блюд из меню ресторана, а также озеленён-
ную, остеклённую по периметру смотровую площадку с видом на старую Москву.
Название Magic Harp полностью оправдало идею проекта – в лобби установили 
настоящую арфу, на которой приглашенные музыканты играют для гостей, и 
открыли художественную галерею с картинами советских времен.
Реализация проекта предполагает запуск сети отелей, которую планируется раз-
вивать в течение нескольких лет. Флагман же концепции – Magic Harp – недавно 
открыл двери для гостей в Лялином переулке, д. 3, стр. 3.

ТИХОЕ ВЕЛИКОЛЕПИЕ 
В САМОМ ЦЕНТРЕ МОСКВЫ

г. Москва, 
Лялин переулок, 

д. 3, стр. 3.
Телефон: 

8 (495) 025-33-55.
Сайт: magicharp.ru

Почта: 
welcome@magicharp.ru

В Москве в историческом 

здании XIX века после 

реставрации открылся 

бутик-отель премиум-класса 

Magic Harp.
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Анастасия Гаврилова

Кусочек России 
в западном 
полушарии

ЧУКОТКА – ТАИНСТВЕННЫЙ УГОЛОК НА КРАЮ ЗЕМЛИ, ГДЕ ЛЕДЯНЫЕ 

ПРОСТОРЫ АРКТИКИ СЛИВАЮТСЯ С УНИКАЛЬНОЙ ПРИРОДОЙ. 

ЧУКОТКА ВЛЕЧЁТ БОГАТСТВОМ КУЛЬТУРНЫХ ТРАДИЦИЙ 

И ЗАХВАТЫВАЮЩЕЙ ИСТОРИЕЙ. В ПУСТЫННЫХ ЛАНДШАФТАХ ЧУКОТКИ 

ПРЯЧУТСЯ НЕВЕРОЯТНЫЕ ПРИРОДНЫЕ ЧУДЕСА И УДИВИТЕЛЬНЫЕ 

ДОСТОПРИМЕЧАТЕЛЬНОСТИ. Озеро 
Эльгыгытгын.

5 РЕГИОН4 РЕГИОН

Сегодня коренным населением полуострова считаются 
чукчи, хотя у них самих сохранилась память о более 

древних народах – шелагах и онкилонах, о которых имели 
сведения и русские землепроходцы, натолкнувшиеся в 1641 г. 
на чукчей, пребывавших тогда в каменном веке. 
Полуостров был открыт экспедицией Семёна Дежнёва 
в 1648 г., а через год здесь был заложен Анадырский острог. 
В 1728 г. побывавший в этих местах Витус Беринг назвал 
полуостров Чукоткой, по имени местного народа. 

Царство тундры
Большая часть полуострова занята невысокими, до 
1000 метров, нагорьями, рассечёнными глубокими долинами 
рек Чевтакан, Эргувеем и Нунямоваам. Горы круто обрыва-
ются к морскому побережью, образуя отвесные скалы. 
Климат Чукотки суровый, на побережье – морской, во вну-
тренних районах – резко континентальный. Зима здесь длится 
10 месяцев, поэтому вечная мерзлота распространена повсе-
местно. Чукотка – царство тундры, здесь нет лесов. На 
обширных нагорьях растёт арктическая ива, так называемая 
тощая берёза, успевают созревать голубика и клюква, в реч-
ных долинах сквозь мхи и лишайники пробивается ольховник.
В тундре водятся суслики, пищухи, лемминги и зайцы, на 
которых охотятся волки и песцы. Бродят стада северных оле-
ней, выше по склонам карабкаются снежные бараны, а на 
прибрежных скалах с рассвета до захода солнца раздаётся 
гвалт птичьих базаров. 
Чукотка обширна – от Пенжинской губы до Берингова про-
лива она простирается на 1300 км, примерно столько же 
отделяют Москву от Севастополя. Территория Чукотского 
автономного округа превышает 737 тыс. км2, то есть она 
больше, чем территория Франции, крупнейшего по площади 
государства Западной Европы.
В Чукотском автономном округе проживает около 60 нацио-
нальностей. В конце XX в. наиболее представительными по 
количественному составу были русские и украинцы. Доля корен-
ных народов – чукчей, эскимосов и эвенов – не превышала 10%, 
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Из коренных народов кроме чукчей и эски-
мосов на Чукотке проживают около 
1500 эвенов, примерно столько же чуванцев, 
чуть более 1000 юкагиров. Жизнь местного 
населения состоит из суровых будней. Охот-
ники, кочевники и рыбаки должны знать 
множество ремёсел, без которых невозможно 
выжить в экстремально холодных условиях.
Кочевники тундры многие столетия получали 
всё необходимое от одомашненного север-
ного оленя, мясо которого служит основой 
их питания. Как правило, дымящиеся только 
что сваренные куски вываливают из котла на 
деревянные блюда или свеженарубленные 
ветки ивы. Нередко оленину едят сырой 
в замороженном виде. В этом случае челове-
ческий организм получает больше микроэле-
ментов и биологически активных веществ. Из 
крови оленя варят суп или кашу, обрезанные 

весной рога поджаривают и тоже употребля-
ют в пищу. Самое изысканное на Чукотке 
угощение – горячий олений язык.
Всему миру известна удобная меховая одеж-
да и обувь народов Севера. Лёгкая и эла-
стичная, она отлично сохраняет тепло. 
Её традиционный покрой переняли сначала 
полярники и альпинисты, а затем многие 
фирмы, производящие экипировку для 
активного зимнего отдыха. Сегодня извест-
ны названия «кухлянка», «анорак», «парка» 
и «унты» – эти слова появились в нашем 
языке из речи северных народностей.
Жилищем народам Чукотки всегда служил 
большой полусферический шатёр – яранга. 
Каркас яранги – решётка из деревянных 
шестов – покрывается оленьими или моржо-
выми шкурами и укрепляется тяжёлыми кам-
нями. Такая конструкция позволяет легко 

хотя в связи с миграцией в последние годы 
она выросла более чем вдвое.
Северо-восток Азии издавна заселяли палео-
азиатские народы – потомки древнейшего 
населения Земли. К ним относятся чукчи, 
коряки, ительмены и юкагиры, языки кото-
рых близки друг другу. Чукчи, коряки 
и ительмены (камчадалы) родственны индей-
цам северо-запада Америки, с которыми они 
сливались в ходе продвижения на север. Это 
родство подтверждается тем, что мифы 
коряков и камчадалов по форме и содержа-
нию сходны со сказаниями индейцев.

Рыбаки, кочевники, охотники
Быт приморских чукчей и коряков напомина-
ет быт эскимосов. Те и другие при ловле 
рыбы и охоте на морских животных издрев-
ле используют кожаную байдару, метатель-
ный гарпун и поплавок из надутой тюленьей 
шкуры. Влияние эскимосской культуры ска-
зывается на языке, религии и фольклоре 
приморских чукчей.
Большинство чукчей – оленеводы, а эскимо-
сы – типичные охотники на морского зверя. 
Промысел морских млекопитающих всегда 
давал им пищу, одежду и топливо, а кости 
китов служили прекрасным строительным 
материалом при возведении полуподземных 
жилищ. 

6 РЕГИОН

Чукотский 
народный танец.

Осенняя тундра 
и река Амгуэма.
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собрать и разобрать жилище, что очень важно 
при кочевом образе жизни. Центр яранги счи-
тается священным местом, к которому отно-
сятся с почтением. Здесь в округлом очаге из 
камней горит огонь, над которым коптятся 
куски оленьего мяса и выпотрошенные тушки 
рыб. Внутри яранги имеется маленькое спаль-
ное помещение из шкур – полог. В местах, где 
топлива для костра нет, яранга обогревается и 
освещается светильником, который заправля-
ется жиром кита или нерпы.
Народы Чукотки прекрасно ориентируются 
на местности, у них развито особое внутрен-
нее видение пространства и ощущение вре-
мени. Они великолепно знают природу свое-
го края, её особенности, повадки животных 
и птиц. Местные жители, не сговариваясь, 
съезжаются к определённому времени на 
сход, отыскивают соплеменников, затеряв-
шихся в снегах во время пурги.
Наиболее рациональный способ пользования 
дарами хрупкой местной природы – кочева-
ние. Стада диких оленей совершают перего-
ны до 2500 км в год, сходные по дальности 
перегоны совершают и стада домашних оле-
ней, поэтому значительную часть жизни 

пастухи-оленеводы проводят в кочевьях. 
Подобный образ жизни приводит одни 
народности в соприкосновение с другими, 
в результате чего у пространственно разоб-
щённых культур возникают полезные заим-
ствования. Всем жителям тундры свойствен-
ны ездовое оленеводство и одинаковые 
типы охотничьего промысла, схожие одежда 
и кулинария. 

Суровый, щедрый, хрупкий
С давних времён основу экономики Чукотки 
составляли оленьи стада, добыча моржового 
клыка, пушнины и рыбы. С середины XVII в. 
местные кочевые племена вынуждены были 
непрерывно расширять добычу зверя 
и птицы для удовлетворения возрастающих 
потребностей рынка. Суровая, но уязвимая 

природа Чукотки не всегда 
выдерживала напор человече-
ской деятельности. Чрезмер-
ное использование пастбищ 
привело к значительному унич-
тожению растительности, 

обнажению почвы и в итоге – к развитию 
мерзлотных процессов. 
В связи с переводом северных кочевников на 
оседлость в середине прошлого века тради-
ционные формы природопользования стали 
угасать. Обитатели яранг переселились 
в дома, дети кочевников пошли учиться 
в школах-интернатах, начали забывать род-
ной язык и навыки кочевой жизни. 
Позже выяснилось, что рациональная экс-
плуатация тундры напрямую зависит от 
сохранения традиционного образа жизни, 
духовной культуры и родного языка, но 
время было безвозвратно потеряно. 
В настоящее время на Чукотке разведаны 
и эксплуатируются крупные месторождения 
нефти, природного газа, угля, золота, олова, 
вольфрама, ртути, меди и урана, поэтому 
основу экономики составляет горнодобыва-
ющая промышленность, которая получила 
развитие в конце 30-х годов прошлого века.
Главный прорыв в индустрии региона прои-
зошёл в конце 1950-х годов, с открытием 
богатых месторождений россыпного золота, 
для отработки которых были созданы круп-
ные горно-обогатительные комбинаты – 

В ТУНДРЕ ВОДЯТСЯ СУСЛИКИ, ПИЩУХИ, ЛЕММИНГИ 

И ЗАЙЦЫ, НА КОТОРЫХ ОХОТЯТСЯ ВОЛКИ И ПЕСЦЫ. 

БРОДЯТ СТАДА СЕВЕРНЫХ ОЛЕНЕЙ.

Лисица греется 
в лучах северного 
солнца.

На соседней 
странице:
северный олень.
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всего 92 тыс. голов оленей. Только с недав-
него времени поголовье стало расти пример-
но на 5-10% в год.
Кроме домашних по территории Чукотки 
мигрирует около 300 тыс. диких оленей. Охот-
ники ведут их регулярный отстрел, что позво-
ляет снабжать население диетическим мясом.
Ещё один резерв будущего Чукотки – цен-
нейшие сорта пушнины, которая пользует-
ся спросом на международном рынке. 
В округе действуют теплично-парниковые 
хозяйства, где выращивают картофель, капу-
сту, редис. Луга, образовавшиеся на дне осу-
шённых термокарстовых озёр, используют 
для заготовки сена крупному рогатому скоту, 
а также как осенние и зимние пастбища оле-
ней на пути к забойным пунктам. В отдельных 
хозяйствах Чукотки площадь лугов, возделы-
ваемых на дне осушенных озёр, достигает 
нескольких тысяч гектаров.

Вечная мерзлота
Серьёзные проблемы возникают в регионе 
при строительстве капитальных зданий 
и сооружений, ведь Чукотка – край вечной 
мерзлоты, которая охлаждает почву, не 
позволяя воде уйти вглубь и содействуя тем 
самым заболачиванию. При периодическом 
промерзании и оттаивании грунта фунда-
менты зданий и сооружений выталкиваются 
на поверхность, что приводит к деформации 
построек и даже их разрушению. Поэтому 
при сооружении фундаментов многоэтаж-
ных зданий здесь используют железобетон-
ные сваи, забитые в многолетнюю мерзлоту 
на 10 м ниже слоя сезонного протаивания.
Чукотка отличается крайне низким уровнем 
обеспечения транспортом, дороги с покры-
тием имеются только в городах и прилегаю-
щих к ним посёлках, на всей остальной тер-
ритории используются зимники. 
Железных дорог на Чукотке нет, поэтому 
основными видами транспорта для дальних 
передвижений стали морской и воздушный. 
В 2012 г. было начато строительство феде-
ральной автомобильной дороги Колыма – 
Омсукчан – Омолон – Анадырь, которая 
обеспечит круглогодичную транспортную 
связь Чукотки с дорожной сетью Дальнего 
Востока России.  

Билибинский, Полярнинский и Комсомоль-
ский. Вблизи многочисленных приисков 
были основаны рабочие посёлки, население 
которых достигало пяти тысяч человек.
В постсоветское время экономический кри-
зис особенно больно ударил по горной про-
мышленности Чукотки. На предприятиях 
произошли массовые сокращения штатов, 
большая часть населения покинула террито-
рию округа, геологоразведочные работы 
были почти свёрнуты, добыча олова и воль-
фрама полностью прекращена. На россып-
ных месторождениях золота остались рабо-
тать небольшие старательские артели, все 
горняцкие посёлки были ликвидированы.
С начала 2000-х годов интерес к запасам 
коренных месторождений региона проявили 
иностранные инвесторы. На нескольких 
участках начались активные работы по их 
освоению, добыча россыпного золота про-
должила снижаться, а рудного – резко воз-
росла, и в 2008 г. впервые за 20 лет объём 
производства металла превысил 20 т. Этому 
способствовало вовлечение в эксплуатацию 
золотосеребряного месторождения «Купол».
Одна из проблем развития горной промыш-
ленности Чукотки – энергетическая, поэтому 
для добычи золота и других полезных ископае-
мых в 60 – 70-е годы ХХ века здесь была созда-

на энергосистема, центрами которой стали 
Билибинская АЭС, Певекская ТЭЦ, плавучие 
станции на Зелёном Мысе и на Мысе Шмидта. 
В 1986 г. вступила в строй Анадырская ТЭЦ, 
многие годы работают Беринговская ГЭС 
и ТЭЦ в посёлке Провидения. 
Чукотка обладает значительными запасами 
экологически чистой ветросиловой энергии. 
На большей части территории средняя годо-
вая скорость ветра составляет 4–6 м/с, а на 
юго-восточном побережье – 6–9 м/с. Пер-
вые маломощные ветроэлектростанции были 
построены в округе ещё до Великой Отече-
ственной войны, а в феврале 2002 г. зарабо-
тала ветроэнергетическая установка в посёл-
ке Шахтёрский.
Основу сельского хозяйства Чукотского 
автономного округа составляет оленевод-
ство. Тем не менее значительную роль для 
коренного населения играют морской, рыб-
ный, охотничий промыслы и звероводство.
В 1970 г. на Чукотке было учтено 587 тыс. 
оленей – это четверть мирового поголовья. 
В 1991 г. была проведена реорганизация 
оленеводческих колхозов и совхозов в само-
стоятельные фермерские хозяйства, но без 
поддержки государства развиваться им было 
трудно. Начался массовый забой скота, 
в результате к 2000 г. на Чукотке осталось 

ЧУКОТКА ОБШИРНА – ОТ ПЕНЖИНСКОЙ ГУБЫ 

ДО БЕРИНГОВА ПРОЛИВА ОНА ПРОСТИРАЕТСЯ 

НА 1300 КМ, ПРИМЕРНО СТОЛЬКО ЖЕ ОТДЕЛЯЕТ 

МОСКВУ ОТ СЕВАСТОПОЛЯ.

Панорама района 
Анадыря.

Рыбацкое судно 
рядом с 
огромным 
айсбергом..
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о мощи российской промышленности. А фотографии 
этих мест непременно украсят ваши альбомы и посты 
в соцсетях.

Оскольский электрометаллургический 
комбинат имени Угарова
Это единственное в России металлургическое пред-
приятие полного цикла, где реализованы технология 
прямого восстановления железа и плавка в электро-
печах, позволяющие получать металл, свободный от 
вредных примесей и остаточных элементов.
Во время экскурсии по предприятию вы погрузитесь 
в удивительный мир металла в музее «Железно!», 
отправитесь в цеха, услышите гул сталеплавильных 
печей, почувствуете жар раскалённого металла, уви-
дите рождение знаменитого оскольского проката.
Детали, выполненные из продукции ОЭМК, исполь-
зуются на производствах концернов Peugeot, 
Mercedes-Benz, Ford, Renault, Volkswagen, АвтоВАЗ, 
ГАЗ, УАЗ, КамАЗ, а также на величайших стройках 
столетия, таких как Крымский мост, Москва-сити, 
стадион «Фишт». Вас восхитят завораживающие 
индустриальные пейзажи, современное оборудова-
ние и люди, покорившие стихию огня. 
Стоит отметить, что на этом комбинате можно вкусно 
поесть, попробовав обед металлурга. В меню входят 
борщ, легированный телятиной, овощи, футерованные 
мясом, пирожное «Брикет», шоколадные окатыши.

Яковлевский горно-обогатительный 
комбинат
Добываемая здесь руда по содержанию железа (до 
69%) не имеет аналогов в России и Европе. За нео-
бычный цвет шахтёры называют руду «синькой». 
Осматривая территорию Яковлевского горно-обога-
тительного комбината, вы увидите марсианские пей-
зажи, потому что всё вокруг стало красно-рыжим от 

рудной пыли. Здесь вы познакомитесь с шахтёрской 
романтикой и подкрепитесь «тормозком» (так назы-
вают обед шахтёра). Между прочим, кирка здесь – 
раритет: в современной шахте её заменили роботы, 
компьютеры и видеокамеры, управляемые дистанци-
онно. Интернет по wi-fi доступен в каждом забое. 

Сыроварня «Борисовский сыр» 
Это предприятие специализируется на производстве 
ремесленных сыров с естественной сырной корочкой 

Белгородская область входит в число лидеров 
промышленности и сельского хозяйства страны. 

По богатству и разнообразию минерально-сырье-
вых ресурсов регион занимает одно из первых мест 
среди центральных областей России. Область дер-
жит первенство в производстве мяса птицы и сви-
нины. На Белгородчине добывается треть всей 
отечественной руды, производятся марки стали 
и проката, соответствующие мировым стандартам. 
В Белогорье работает множество предприятий, про-
дукция которых популярна у потребителей по всей 
России. Всем известны, в частности, макароны 
«Шебекинские», майонез «Слобода», мороженое 
«Бодрая корова», конфеты «Лёвушка» и «Степ». 
И это лишь малая часть того, что из Белогорья 
попадает в магазины страны.

Лебединский горно-обогатительный 
комбинат 
Это предприятие разрабатывает уникальные по объё-
мам запасы руды в Курской магнитной аномалии. 
Основная продукция Лебединского ГОК – железоруд-
ный концентрат, окатыши и горячебрикетированное 
железо (ГБЖ).
В рамках экскурсии на комбинат вы увидите гранди-
озный карьер, который дважды был занесён в книгу 
рекордов Гиннесса как крупнейший в мире по добы-
че негорючих полезных ископаемых. Посетите смо-
тровую площадку обогатительной фабрики и склад 
готовой продукции завода ГБЖ. Вы не останетесь 
равнодушными, встретив гигантскую технику: 
220-тонные БелАЗы, роторные экскаваторы и карьер-
ные бульдозеры расширят ваше представление 

СОВРЕМЕННЫЙ ТУРИСТ ИСКУШЁН. ОН УЖЕ НАСМОТРЕЛСЯ НА ГОРЫ, ЛЕСА И МОРЯ, 
ПОСЕТИЛ ДЕСЯТКИ МУЗЕЕВ И ПАРКОВ, А ТЕПЕРЬ ДЛЯ НЕГО ОТКРЫЛОСЬ НОВОЕ 
НАПРАВЛЕНИЕ – ПРОМЫШЛЕННЫЙ ТУРИЗМ. ТАК, ПРОГРАММА ПУТЕШЕСТВЕННИКА 
ПОПОЛНИЛАСЬ ГИГАНТСКИМИ МАШИНАМИ И УСТАНОВКАМИ, ЦЕХАМИ 
ПРЕДПРИЯТИЙ И НОВЕЙШИМ ОБОРУДОВАНИЕМ, СЫРОВАРНЯМИ И ПЕКАРНЯМИ. 
ЛЁГКАЯ, ПИЩЕВАЯ И МЕТАЛЛУРГИЧЕСКАЯ ПРОМЫШЛЕННОСТЬ ОТКРЫЛИ НАМ 
НОВЫЕ ДВЕРИ И НОВЫЕ ВОЗМОЖНОСТИ ДЛЯ ЗНАКОМСТВА С ДОСТИЖЕНИЯМИ 
РОССИИ. ПРЕДЛАГАЕМ ВАМ ВМЕСТЕ С НАШИМ ЖУРНАЛОМ ОТПРАВИТЬСЯ НА 
ЭКСКУРСИИ ПО ПРЕДПРИЯТИЯМ БЕЛГОРОДСКОЙ ОБЛАСТИ.

Белогорье. 
Путешествуем по-новому!
Белогорье. 
Путешествуем по-новому!



Высокий полёт февраль – март 2024 Высокий полёт февраль – март 2024

14 ТУРИЗМ

Фабрика «Десертные истории+»
Кто из нас в детстве не мечтал оказаться на кондитер-
ской фабрике? На фабрике «Десертные истории+» вы 
узнаете о производстве сладких десертов и наслади-
тесь вкусом домашней выпечки. Соблазнительные 
эклеры, орешки со сгущёнкой, курабье, рогалики, 
ватрушки… Здесь всё очень вкусно!

Чернянский сахарный завод
На этом предприятии вам расскажут всё о сахаре, 
покажут процесс превращения свёклы в белые слад-
кие кристаллы. На заводе работает одна из крупней-
ших станций по переработке мелассы, которая позво-
ляет вдвое увеличить объём производства сахара 
и повысить его качество. Качество чернянского саха-
ра котируется на мировом уровне!

Белгородский хладокомбинат
Любимое лакомство детей и взрослых – мороженое. 
На Белгородском хладокомбинате можно полако-
миться незакалённым мороженым и похрустеть све-
жим вафельным стаканчиком. Под торговой маркой 
«Бодрая корова» выпускается свыше полутора сотен 
наименований продукции.

Занимательные экскурсии готовят для гостей конди-
терской фабрики «Славянка», с конвейеров которой 
выходят конфеты «Степ», «Лёвушка», «Чудо», 
«Белочка» и шоколад «Особый». Эти сладости 

многим знакомы, они продаются в наших магазинах, 
из них составляются сладкие подарки, и вот совсем 
скоро вы увидите, как они производятся.
В 2024 году в Белогорье готовы открыть двери тури-
стам швейная фабрика, типография, предприятия 
пищевой промышленности и производители кормов 
для животных. 
Интригующую экскурсию готовят ещё в одной ком-
пании – в Белгородском аквапарке «Лазурный». 
Сотрудники крупнейшего аквапарка Черноземья рас-
кроют гостям свои секреты: что происходит вне 
бассейнов, горок и джакузи, какие специалисты 
работают в аквапарке и как они готовят объект 
к приёму посетителей.

ОГО, какая промышленность!
Белгородская промышленность – это самые разные 
направления деятельности, самые разные предприя-
тия. Их специалисты готовы удивить гостей масштаба-
ми и возможностями производства, рассказать о том, 
как производится продукция, известная во всём мире.

по французским и швейцарским технологиям. Здесь 
производят более тридцати видов сыров – как моло-
дых (сулугуни, страчателла, буратта, белпер-кнолле), 
так и выдержанных твёрдых (морбье, качотта, гор-
гондзолла, чеддер). Изюминка Борисовских сыров – 
сорт, который созревает в подземных меловых пеще-
рах Свято-Троицкого Холковского мужского мона-
стыря. О продукте заботятся местные монахи.
Борисовский сыр – многократный призёр всероссий-
ских и международных гастрономических конкур-
сов, ценный гастрономический сувенир Белогорья.

Предприятие «Славный сыровар»
Здесь можно познакомиться с полным циклом произ-
водства сыра из натуральных продуктов «от коровки 
до сырной головки». Экскурсия начинается с посеще-
ния фермы «Ромашка», где живут коровы – рекор-
дсменки по надоям. Вы увидите процесс дойки на 
автоматизированном механизме «Карусель» и сможе-
те погладить мокрые носики телят. Конечно, вас 
ждёт и мастер-класс по производству моцареллы.

Хлебозавод «Горхлеб»
Хлеб всему голова! Приехав в Белогорье, непременно 
попробуйте свежайшие продукты с вкуснейшей хру-
стящей корочкой, произведённые на хлебозаводе 
«Горхлеб». На этом предприятии сохранена традицион-
ная ремесленная рецептура, предусматривающая 
приготовление хлебобулочных изделий вручную. 
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Дмитрий Липкин

Сакартвело – 
сердце Кавказа

17 СТРАНА

Панорама 
Тбилиси, 
река Кура.

САКАРТВЕЛО В ПЕРЕВОДЕ С ГРУЗИНСКОГО ОЗНАЧАЕТ 

«СТРАНА КАРТВЕЛОВ», ТО ЕСТЬ «СТРАНА ГРУЗИН». 
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Путешествие в Грузию можно сравнить 
с грузинскими тостами. В них есть изящ-

ные образы и душевные переживания, есть 
признания в любви и уважение к родителям, 
есть преклонение перед историей страны 
и бережное отношение к традициям… В тот 
момент, когда вы думаете, что тост произ-
несён, следует гармоничное продолжение. 
Таково и знакомство с Грузией: когда вам 
кажется, что самое интересное и красивое 
уже увидено, нужно лишь поднять глаза, 
перевернуть страницу путеводителя, загово-
рить с гидом, и точка в этой истории стано-
вится запятой, за одной главой идёт следую-
щая, а финал кинофильма оказывается 
концом очередной серии бесконечного 
захватывающего сериала.
В Грузии путешественников ждёт уникальное 
сочетание богатой культуры и разнообразной 
природы. Здесь каждый найдёт отдых и раз-
влечения по душе, будь то посещение велико-
лепной столицы – Тбилиси, исторических 
памятников и святых мест, наслаждение вос-
хитительной кухней или погружение в ат-
мосферу грузинского гостеприимства. 
Предлагаем читателю рассмотреть лишь три 
причины, побуждающих отправиться в неза-
бываемое путешествие по Грузии.

19 СТРАНА

Театр марионеток 
и часовая башня.

Абанотубани — 
исторический 
район в центре 
Тбилиси. Ф
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одно из лучших мест в Грузии для проведе-
ния торжеств и мероприятий различного 
масштаба – от конференций и мастер-клас-
сов до свадеб и юбилеев.
Первое в Грузии шато создал когда-то князь 
Иване Мухранбатони, потомок королевской 
династии Багратиони. Спроектированный 
французскими архитекторами дворец был 
построен в XIX веке. Поместье с прекрасны-
ми садами сразу стало культурным центром 
и местом притяжения не только грузинской, 
но и зарубежной знати. Князь Иване 
Мухранбатони принимал в шато множество 
гостей, в том числе общественных деятелей, 
писателей, поэтов и художников.
Сегодня гостями шато являются талантливые 
деятели культуры, успешные бизнесмены, 
видные политики и общественные деятели. 
В 2023 году торжество, организованное 
в CHÂTEAU MUKHRANI в честь праздника 
Ртвели, посетила президент Грузии Саломе 
Зурабишвили.

Виноград
Виноград – одно из самых популярных рас-
тений в Грузии. Эта вкусная и полезная ягода 
являет собой символ гостеприимства 
и щедрости, дружбы, долголетия и жизнен-
ной силы, изобилия и плодородия. А ещё 
виноград – часть национальной культуры 
этой страны. Согласно одной из местных 
легенд даже буквы первого грузинского 
алфавита придумывались по образу вино-
градной лозы. Виноград воспет в народных 
песнях и стихах, изображён на картинах 
грузинских живописцев, вплетается в тради-
ционные орнаменты на зданиях и тканях.
В Сакартвело виноград выращивают 
с древних времён. Археологические данные 
свидетельствуют о том, что местная культура 
виноделия берёт начало более восьми тысяч 
лет назад в регионе Картли. На протяжении 
многих веков виноград является основой 
местной экономики. Продукция грузинских 
виноделов славится качеством и уникальным 

вкусом, что обуславливает её популярность 
во всём мире.
В Грузии выращивают 525 сортов винограда, 
но активно используются около восьмидеся-
ти, большая часть из них – местные. В числе 
самых известных грузинских сортов – сапе-
рави и ркацители, чинури и горули-мцване, 
чхавери и александроули.
С виноградом связан один из главных празд-
ников грузин – Ртвели. Это торжество посвя-
щено сбору урожая и проводится в конце 
сентября или в начале октября. Ртвели – 
праздник всеобщий, потому что в сборе уро-
жая винограда принимают участие все от мала 
до велика. Жители селений собираются вме-
сте, чтобы помочь родным и близким собрать 
все ягоды. И затем, во время праздника, поют 
и танцуют, угощаются лучшими блюдами 
и напитками, в том числе и виноградными.
Пожалуй, одно из самых ярких торжеств, 
посвящённых празднику Ртвели, ежегодно 
организуется в CHÂTEAU MUKHRANI. Это 

CHÂTEAU MUKHRANI
В ЭТОМ МЕСТЕ ТРАДИЦИОННОЕ ГРУЗИНСКОЕ ВИНОДЕЛИЕ ВСТРЕЧАЕТСЯ 

С СОВРЕМЕННЫМИ МЕТОДАМИ. ДЛЯ ПРОИЗВОДСТВА ВИН ЗДЕСЬ ИСПОЛЬ-

ЗУЕТСЯ ТОЛЬКО ЗДОРОВЫЙ ВИНОГРАД, ОТОБРАННЫЙ ПО ОСОБОЙ СОВРЕ-

МЕННОЙ ТЕХНИКЕ. НАДО СКАЗАТЬ, ЧТО БОЛЬШИНСТВО ВИНОДЕЛЕН 

МИРА ОРИЕНТИРУЮТСЯ НА ОБЪЁМЫ ПРОИЗВОДСТВА И НЕ ГОТОВЫ 

ВЫБРАСЫВАТЬ ДО ПОЛОВИНЫ УРОЖАЯ В УГОДУ КАЧЕСТВУ 

КОНЕЧНОЙ ПРОДУКЦИИ. А ВОТ В CHÂTEAU MUKHRANI ВО ГЛАВУ УГЛА 

СТАВЯТ ИМЕННО КАЧЕСТВО, ЖЕРТВУЯ МНОГИМ РАДИ ЕГО ДОСТИЖЕНИЯ. 

В CHÂTEAU MUKHRANI придерживаются философии органического вино-
градарства – выращивают лозу с сильным корнем и здоровой иммунной 
системой, способной противостоять болезням и погодным условиям; стре-
мятся развить сбалансированную экосистему со здоровыми почвами, где 
лозы могут давать самый лучший виноград. 
Чтобы получить сертификат, подтверждающий статус компании, которая 
занимается органическим виноградарством и виноделием, необходимо 
в течение как минимум трёх лет соответствовать определённым требовани-
ям (ограничение урожайности, запрет на использование пестицидов и удо-
брений). Подтверждать сертификат нужно ежегодно.
Вина CHÂTEAU MUKHRANI делаются только из ягод, собранных с собственных 
виноградников общей площадью 102 га, и проходят натуральную фермента-
цию (в них добавляют только натуральные «дикие» дрожжи). Такая техноло-
гия подразумевает, что ароматы конкретного сорта винограда будут более 
яркими и аутентичными.
Стоит отметить, что горули-мцване и шавкапито, древние автохтоны из реги-
она Картли, были восстановлены в CHÂTEAU MUKHRANI, после чего другие 
винодельни Картли также стали выпускать вина из этих сортов винограда.
«Сегодня в Грузии наблюдается ренессанс культуры вина, – уверен Патрик Хоннеф, 
виноградарь, главный винодел и генеральный директор компании CHÂTEAU 
MUKHRANI. – Объединяя древний метод изготовления вина в квеври (глиняных 
сосудах) и современные технологии, мы стремимся создавать из местных сортов 
винограда тончайшие вина, воплощающие характер региона Картли».
Мало кто в Грузии делает ассамбляж, а благодаря опытному и умелому 
Патрику Хоннефу CHÂTEAU MUKHRANI производит ассамбляжные вина – 
комплексные и красивые сочетания.

Дворец CHÂTEAU 
MUKHRANI.

На соседней 
странице:
Патрик Хоннеф – 
виноградарь, 
главный винодел 
и генеральный 
директор 
компании 
CHÂTEAU 
MUKHRANI.
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Кухня
Грузинская кухня – это сокровище мировой 
гастрономии. Её оригинальные вкусы, маня-
щие ароматы и уникальные рецепты завоева-
ли сердца и души миллионов гурманов по 
всему миру. Еда в Грузии разнообразна и 
вкусна. Её очень много. Грузинские блюда 
словно отражают культуру этой страны. Они 
покоряют ваше обоняние и вкусовые рецеп-
торы, влюбляют в себя. Достаточно лишь 
раз окунуться в это разнообразие и гармонию 

традиций, рецептов, продуктов, приправ, 
и вы больше не упустите возможность про-
бовать эти блюда снова и снова. Предлагаем 
нашим читателям отправиться в небольшое 
кулинарное путешествие по Грузии, чтобы 
познакомиться с её самыми знаковыми блю-
дами, которых десятки и десятки. В каждом 
регионе есть специалитеты, блюда, состав-
ляющие гордость народа. Мы же упомянем 
лишь три самых знаковых.

Хачапури
Этот пирог, начинённый сыром, – 
своеобразная кулинарная визит-
ная карточка Грузии. Хачапури – 
настоящая вкусовая сенсация, 
тающая во рту. Есть несколько 
самых известных видов хачапури: 
по-аджарски – в форме лодочки, 
внутри которой находится начин-
ка из сыра, яиц и сливочного 
масла; по-имеретински – круглой 
формы и с сырной начинкой; 

по-гурийски – в форме полумесяца с сырно-яич-
ной начинкой; по-мегрельски – то же, что 
и по-гурийски, только сверху посыпанное сыром.

Хинкали
Оригинальная разновидность знакомых 
всем пельменей. По форме хинкали напо-
минают чесночную головку с толстым 
коротким стеблем. В разных регионах 
Грузии есть хинкали-специалитеты, однако 
самые популярные рецепты предусматрива-
ют начинку из рубленой говядины, барани-
ны или свинины, а также из грибов, сыра 
и даже мяса раков. Особым вкусом хинкали 
обязаны коктейлю из грузинских специй 
и зелени. Обычно их подают с традицион-
ными грузинскими соусами, придающими 
блюду неповторимые вкусовые качества.

Чахохбили
Чахохбили – это кусочки птицы (обычно 
курица), тушенные с помидорами, луком, 
специями и зеленью. Блюдо обладает ярким 
вкусом и интересным сочетанием нежной 
разваренной курятины, насыщенного бульона 
и аромата трав. Вместе со свежей лепёшкой 
оно одно может заменить полноценный обед.

У НАС РАСПРОСТРАНЕНО ЗАБЛУЖДЕНИЕ, ЧТО ХАРЧО – 

ЭТО СУП С МЯСОМ, РИСОМ, ЛУКОМ, СПЕЦИЯМИ. ОДНАКО 

НАСТОЯЩЕЕ ГРУЗИНСКОЕ ХАРЧО ПРЕДСТАВЛЯЕТ СОБОЙ 

ОБЖАРЕННЫЕ КУСОЧКИ ТЕЛЯТИНЫ В СЛИВОЧНО-ОРЕХО-

ВОМ СОУСЕ. СУП ХАРЧО, ПО ОДНОЙ ИЗ ВЕРСИЙ, БЫЛ ПРИ-

ДУМАН В СОВЕТСКИЕ ВРЕМЕНА КАК НЕДОРОГОЕ БЛЮДО 

С «КАВКАЗСКИМ АКЦЕНТОМ» ДЛЯ ПОДАЧИ В СТОЛОВЫХ.

Наверху: 
харчо;

внизу:
хачапури  
по-аджарски.

Ассорти 
кавказских сыров, 
орехи и виноград.
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Грузины 
Грузины – душевные и сердечные люди. 
Каждый из них – достопримечательность, 
каждый делает свой регион, район или 

посёлок ещё интереснее. Отношение грузин 
к родным и друзьям, к природе, к дарам, 
которые она даёт, может растрогать даже 
самого сурового человека.
Грузия славится богатой историей, культур-
ным наследием и великолепными пейзажа-
ми. Но главная достопримечательность этой 
удивительной страны –безусловно, её жите-
ли. Побывав в Грузии, вы поймёте, что гру-
зины – это не просто нация, это душа 
Кавказа, его живая история и культурное 
богатство. Портрет грузина сочетает, каза-
лось бы, полярные характеристики. 
Творческий и горячий, он в то же время ува-
жает традиции и историю своей страны. Он 
гордится прошлым своего народа и дорожит 
культурным наследием, обладает уникаль-
ным чувством юмора и способен радоваться 
жизни даже в самых трудных ситуациях.
Грузия многократно становилась местом 
борьбы народов за свою независимость. 
Грузины всегда гордились своей националь-
ной идентичностью, их культура пронизана 
многовековой историей, традициями и наци-
ональным самосознанием. Всё это выража-
ется в темпераменте и религиозности, 

в кулинарных изысках и гостеприимстве, 
в музыке и танцах... Гармонию души и глубо-
кую эмоциональность грузинской нации как 
нельзя лучше отражает грузинское полифо-
ническое пение (многоголосие), которое, 
кстати, включено в список нематериального 
культурного наследия ЮНЕСКО.
Ярчайшее и уникальное явление – грузин-
ский кинематограф. Многим из нас знакомы 
сотни искренних, наполненных юмором 
фильмов, созданных ещё в СССР на киносту-
дии «Грузия-фильм». В числе известных мил-
лионам любителей кино грузинских режис-
сёров – Резо Чхеидзе и Георгий Данелия, 
Тенгиз Абуладзе и Отар Иоселиани.
Многочисленные театры Грузии известны 
во всём мире. Их стремятся посетить гости 
страны.
Грузинские праздники – это уникальные по 
организации события. В них гармонично 
сочетаются кулинария и культура, традиции 
и темперамент, уважение к прошлому 
и оптимистический взгляд в будущее. 
Каждый праздник – особенный и каждый 
проводится так, как было принято сотни 
и даже тысячи лет назад.
Согласно одной из легенд бог оставил себе 
красивое место недалеко от Чёрного моря, но 
потом отдал его грузинам в благодарность за 
то, что они пригласили его на свои праздни-
ки. С тех пор Грузия бережно хранит получен-
ное наследие и уникальные традиции.

В Грузии каждый может найти место для 
души. Это может быть уединённый уголок 
в горах или пространство, в котором вы при-
коснётесь к природе – к трудной каменистой, 
но плодородной земле, к овцам и лошадям; 
это может быть шумный столичный центр 
или пронизанные духовностью святыни. 
Посетив Грузию, вы не только насладитесь 
красотами её природы и архитектурными 
шедеврами, но и познакомитесь с гостепри-
имным народом, который с удовольствием 
поделится с вами своей культурой и истори-
ей. Грузия непременно станет для вас не про-
сто точкой на карте, а незабываемым бездон-
ным культурным океаном – уникальной куль-
турной сокровищницей, олицетворяемой 
её замечательными и яркими жителями.

ЛЮБОПЫТНО, ЧТО У ГРУЗИН НЕТ СЛОВ 

ЛАДОНЬ И ПЯТКА. ВМЕСТО НИХ 

ИСПОЛЬЗУЮТСЯ ТАКИЕ ПОНЯТИЯ, 

КАК СЕРДЦЕ РУКИ И СЕРДЦЕ НОГИ.
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СЕГОДНЯ МОБИЛЬНЫЕ ПРИЛОЖЕНИЯ – 
НЕОТЪЕМЛЕМАЯ ЧАСТЬ ЛЮБОГО ПУТЕШЕСТ-
ВИЯ. С ПОМОЩЬЮ СМАРТФОНА МЫ ПОКУ-
ПАЕМ БИЛЕТЫ, БРОНИРУЕМ ГОСТИНИЦЫ, 
ВЫБИРАЕМ ЭКСКУРСИИ. ТУРИЗМ СТАНОВИТ-
СЯ ВСЁ РАЗНООБРАЗНЕЕ, А РАЗРАБОТЧИКИ 
ПРОГРАММНЫХ ПРОДУКТОВ ПРЕДЛАГАЮТ 
РЕШЕНИЯ ДАЖЕ ДЛЯ ИСКУШЕННЫХ ПУТЕШЕ-
СТВЕННИКОВ. ПРЕДЛАГАЕМ ВАМ ПОЗНАКО-
МИТЬСЯ С САМЫМИ ПОЛЕЗНЫМИ И НЕОБЫЧ-
НЫМИ СЕРВИСАМИ ИЗ RUSTORE, БЛАГОДАРЯ 
КОТОРЫМ ВАША ПОЕЗДКА СТАНЕТ ИНТЕРЕС-
НЕЕ И ЗАПОМНИТСЯ НАДОЛГО. 

Место для палатки: 
для самостоятельных 
путешествий
Любители активного отдыха на природе знают, 
как трудно бывает найти место, чтобы установить 
палатку. Это приложение поможет не только 
выбрать интересную локацию для лагеря, но 
и покажет малоизвестные достопримечатель-
ности рядом, а также места, где можно перекусить.

Planet for me
Не знаете, где найти настоящие тревел-блоги без 
кучи фильтров и богемных фото? Специально для 

Цифровые помощники 
путешественников

любителей путешествий создана социальная сеть, кото-
рая работает как интерактивный фотоальбом. В Planet 
for me можно писать посты, создавать подборки заметок, 
оставлять ссылки и отмечать любимые места на карте. 
Пользователям также доступен бот в Telegram, с помо-
щью которого можно сохранять заметки и фотографии.

Культпоход
Если экскурсии у вас ассоциируются с утренним автобу-
сом, сухим пайком и скукой, воспользуйтесь электрон-
ным гидом. В этом приложении собраны интерактивные 
маршруты по популярным достопримечательностям Рос-
сии. Достаточно выбрать экскурсию и пойти по точкам 
маршрута, слушая из смартфона рассказ гида. После 
экскурсии можно проверить, как вы усвоили материал, 
и ответить на ряд вопросов.

Окей город
Перед поездкой в незнакомое место мы часто составляем 
список: что посмотреть, какие посетить мероприятия... 
Теперь вся необходимая информация собрана в одном 
месте – в приложении «Окей город». Здесь данные удоб-
но рассортированы по категориям: от афиши и меропри-
ятий до поиска работы и городского чата.

Найди выход
Готовы к походу? Проверим? «Найди выход» поможет 
освоить основные навыки выживания в дикой природе. 

В приложении содержится информация о разных мест-
ностях, о ядовитых и полезных растениях, о природных 
условиях... Каждая глава подкреплена фото и видео, 
благодаря чему легче запомнить материал.

Навигатор
Важна каждая деталь, особенно если речь идёт о поездке 
за границу. Это приложение не только поможет подо-
брать подходящий курорт, но и покажет, как туда 
добраться и какие там есть ограничения, проинформи-
рует, какие документы нужны для въезда (виза, тест на 
ПЦР, прививки).

My Tracker
Приложение, которое понравится любителям активного 
отдыха. 
С помощью My Tracker можно посмотреть на карте прой-
денный маршрут, узнать свою скорость, время в пути 
и общую пройденную дистанцию. Эти данные всегда акту-
альны для поклонников прогулок по горам и паркам. 
Бонус: в приложении отсутствует реклама. 

Чикой
Универсальное приложение для каждого путешественни-
ка. В нём есть путеводитель, расписание транспорта, 
справочник по городу и даже сервис поиска попутчика. 
Если вам надо узнать о запланированном путешествии 
всё и сразу, то «Чикой» придётся вам по душе.
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ЗДАНИЕ ОТЕЛЯ LA RESERVE 1785 В 1936 ГОДУ ПРИОБРЕ-
ЛА МАДЕМУАЗЕЛЬ АНРИЭТТ РЕБУЛЬ – ИЗВЕСТНЫЙ 
ФРАНЦУЗСКИЙ АНТИКВАР, ПОДРУГА КОКО ШАНЕЛЬ И 
ПОЛЯ СЕЗАННА. С ТЕХ ПОР ОТЕЛЬ БЫЛ СУЩЕСТВЕННО 
ПЕРЕДЕЛАН. ФРАНЦУЗСКИЕ АРХИТЕКТОРЫ ЛОРА ВИТ-
ТОН-ЖУАН И ЛУИ МАРИОТТИ ВДОХНУЛИ НОВУЮ 
ЖИЗНЬ В РЕЗИДЕНЦИЮ, ПРЕВРАТИВ ЕЁ В ПОДЛИННУЮ 
ЖЕМЧУЖИНУ, СОЧЕТАЮЩУЮ В СЕБЕ ЭЛЕГАНТНОСТЬ И 
ЧУВСТВЕННОСТЬ. 

О
тель, расположенный в местечке Канггу, в непо-
средственной близости от популярного пляжного 
клуба «Ля-Бриз», недалеко от престижных мест 

для отдыха Эко-Бич и Бату-Булонг, представляет собой 
образец элегантной роскоши.
Архитектура, французский и балийский стили, материа-
лы, из которых построены виллы отеля, создают яркий 
живой образ чарующей красоты. Оформление всех три-
надцати сьютов сделано в роскошном французском стиле. 

Неповторимый шарм 
отдыха на Бали

28 ГАЛЕРЕЯ

Здесь гармонично сочетаются современность и история, 
технологии и изящные детали.
Архитектор Лора Виттон-Жуан создала жилые пространст-
ва в виде просторных коконов. В оформлении использова-
ны яркие цветовые акценты, предусмотрены современные 
технологические приборы и функции умного дома. В дизай-
не всех вилл, от Pavilion Pool Suites, из окон которых откры-
вается вид на сад с буйной тропической растительностью, 
до уникальной в своем роде виллы La Chambre d’Henriette, 
которая находится в сердце ботанического сада, чувствует-
ся неповторимый шарм изящного французского стиля. 
Посетив спа-комплекс The Secret Spa, расположенный в «Саду 
монахов», вы очутитесь в царстве омоложения и релаксации. 
Его эксперты используют древние методики массажа.
Благодаря близости отеля к пляжу Canggu Echo Beach люби-
тели серфинга могут ежедневно испытывать удовольствие, 
скользя по огромным волнам под наблюдением опытнейших 
инструкторов. Отель La Reserve 1785 приглашает гостей 
познать подлинный роскошный отдых на Бали и сервис, 
отвечающий требованиям самых строгих стандартов.
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Знакомство с мантами 
и не только
C 9 ПО 12 МАРТА КУРОРТ INTERCONTINENTAL 
MALDIVES MAAMUNAGAU RESORT ПРИГЛАШАЕТ 
ПОКЛОННИКОВ АКТИВНОГО ОТДЫХА И ЛЮБИТЕЛЕЙ 
ПРИРОДЫ ПРИНЯТЬ УЧАСТИЕ В ОБРАЗОВАТЕЛЬНО-
РАЗВЛЕКАТЕЛЬНОЙ ПРОГРАММЕ MANTA RETREAT. 

В 
её рамках гости смогут познакомиться с одной из глав-
ных мальдивских достопримечательностей – гигант-
скими скатами манта. Участники увидят этих «морских 

дьяволов» в их естественной среде обитания – в лагуне 
Маамунагау, узнают об их особенностях и внесут вклад 
в сохранение этих редких созданий. 
В программе: приветственный коктейль, снорклинг экскур-
сии с мантами и другими обитателями кораллового рифа, 
участие в инициативе «усынови манту», увлекательные 
лекции о планктоне и восстановлении кораллов...
Лагуна Маамунагау играет огромную роль в жизни детёны-
шей мант. Здесь – своего рода детский сад, где они растут 
и набираются сил в защищенной и богатой планктоном 
среде. Название «ретрит» выбрано для программы не слу-
чайно. Символизируя уединение и удаление от повседнев-
ных забот и занятия духовными практиками, оно как нельзя 
лучше отражает суть проекта – отвлечься от суеты и погру-
зиться в завораживающую подводную жизнь. Участники 
Manta Retreat получат редкую возможность стать частью 
команды Manta Trust, филиал которой работает на острове. 
Они совершат погружения в места обитания больших 
и маленьких особей, а также посетят серию лекций и мастер-
классов, знакомящих с подводным миром Индийского океа-
на. Для сертифицированных дайверов будут созданы особые 
условия, благодаря чему каждый гость найдёт наиболее 
комфортный способ знакомства с мантами. 
В окрестностях курорта есть специальные дайв-споты, где дай-
веры могут наблюдать за естественным «спа» для мант. Здесь 
маленькие рыбки избавляют скатов от кожных паразитов.
Во время ретрита у гостей будет возможность насладиться 
всеми предложениями и достоинствами роскошного курор-
та InterContinental Maldives Maamunagau Resort – стильными 
виллами и резиденциями, изысканными ресторанами, бара-
ми и, конечно, спа. Если ваши спутники не захотят принять 
участие в программе, им тоже не придется скучать. Для 
гостей отеля, как взрослых, так и детей, предусмотрено 
множество видов активного отдыха.

Деликатный уход 
с сеточной 
электробритвой

В 
линии мужского ухода 
Polaris уже представлены 
машинки для стрижки, 

триммеры и роторные электро-
бритвы. И вот новые продукты: 
сеточные электробритвы. Они 
деликатно и безопасно воздейст-
вуют на кожу, обеспечивая точ-
ность и аккуратность бритья. 
Специальные направляющие 
лезвия с титановым покрытием 
Detect Blade срезают даже самые 
короткие и труднодоступные 
волоски. Идеальная гладкость 
достигается благодаря самой 
тонкой сетке Triple Ultra Foil. 
Сеточные бритвы Polaris осна-
щены 7D- и 5D-системами повто-
рения контуров лица.

Робот-пылесос 
с лазерной навигацией 

У
мный робот-пылесос Polaris PVCR 6001 Wi-Fi IQ Home 
работает по алгоритму, обеспечивающему стопроцентное 
покрытие площади во время уборки. Благодаря лазерной 

навигации устройство запоминает до пяти карт, в каждой – до 
десяти зон уборки и запретных мест, в число которых можно 
внести кабинет, миску собаки, уголок с конструктором в детской 
комнате... Достаточно один раз задать параметры, и робот будет 
следовать нужному алгоритму. Этот робот справится даже с пяти-
этажным домом или многоуровневой квартирой. С помощью 
приложения IQ Home Polaris пылесосом легко управлять с рабо-
ты или дачи, находясь в отпуске или в гостях.

 «  »
  -

  
365    
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Если же вы задумали сыграть свадьбу на высочайшем 
уровне, то можете арендовать весь отель. Тогда вы 
почувствуете невероятную роскошь и разделите важ-

нейшие романтические моменты только с самыми дороги-
ми и близкими людьми. 
Отель La Re

,
serve 1785 обеспечит абсолютные конфиден-

циальность, спокойствие и безопасность. Ваши гости смо-
гут насладиться утонченными блюдами из ресторана à la 
carte, в том числе кулинарными изысками от шеф-повара 
отеля, которые он приготовит с учётом персональных 
предпочтений.

Менеджер отеля при поддержке команды высокопрофес-
сиональных сотрудников поможет организовать досуг и 
разработать программу мероприятий. Чтобы впечатление 
от пребывания в прекрасном месте превзошло самые сме-
лые ожидания, персонал отеля готов выполнить любые 
пожелания гостей.

В теплой незабываемой атмосфере отеля La Re
,
serve 1785 

могут разместиться до 26 взрослых гостей. Роскошные 
номера и персонализированный сервис – залог незабывае-
мых впечатлений и знаменательных событий.

Свадьба 
на высочайшем 
уровне
ОТЕЛЬ LA RE

,
SERVE 1785 – УНИКАЛЬНОЕ 

МЕСТО. ЗДЕСЬ ШИК ЧАСТНОГО БУТИК-ОТЕЛЯ 

ЧУДЕСНЫМ ОБРАЗОМ ГАРМОНИРУЕТ С 

ДРЕВНИМИ ДУХОВНЫМИ ПРАКТИКАМИ 

ОСТРОВА БАЛИ, А ИЗЫСКАННОСТЬ И 

ОЧАРОВАНИЕ АТМОСФЕРЫ ФРАНЦУЗСКОГО 

ПРОВАНСА ДОПОЛНЯЮТ СТРОЖАЙШИЕ 

СТАНДАРТЫ СЕРВИСА, РОСКОШЬ И 

ВЫСОКИЙ СТИЛЬ. ЭТОТ ОТЕЛЬ МОЖЕТ СТАТЬ 

МЕСТОМ ПРОВЕДЕНИЯ НЕЗАБЫВАЕМОЙ 

СВАДЕБНОЙ ЦЕРЕМОНИИ.Романтическая 
коллекция
ДОБРО ПОЖАЛОВАТЬ В НАШУ СПЕЦИАЛЬНУЮ РУБРИКУ «РОМАНТИЧЕСКАЯ КОЛЛЕКЦИЯ», ПОСВЯЩЁН-

НУЮ ТЕМ, КТО СЧИТАЕТ, ЧТО СВАДЬБА – ЭТО НЕ ПРОСТО ОФИЦИАЛЬНОЕ ОБЪЕДИНЕНИЕ ДВУХ СЕРДЕЦ, 

НО И ВОЛШЕБНЫЙ МОМЕНТ, ПОЛНЫЙ РОМАНТИКИ И НЕЖНОСТИ. ЗДЕСЬ МЫ СОБРАЛИ ДЛЯ ВАС ЛУЧШИЕ 

ПРЕДЛОЖЕНИЯ КУРОРТОВ, ОТЕЛЕЙ, РЕСТОРАНОВ, ОЗДОРОВИТЕЛЬНЫХ И СПА-ЦЕНТРОВ, КОТОРЫЕ СТА-

НУТ ИДЕАЛЬНЫМ МЕСТОМ И ФОНОМ ДЛЯ НАЧАЛА ВАШЕЙ СОВМЕСТНОЙ ЖИЗНИ.

В «РОМАНТИЧЕСКОЙ КОЛЛЕКЦИИ» ВЫ НАЙДЁТЕ УНИКАЛЬНЫЕ И ИНТЕРЕСНЫЕ ВАРИАНТЫ ПРОВЕДЕНИЯ 

СВАДЕБНОЙ ЦЕРЕМОНИИ, ГДЕ КАЖДАЯ ДЕТАЛЬ ПРОПИТАНА АТМОСФЕРОЙ ЛЮБВИ И НЕЖНОСТИ. МЫ 

РАССКАЖЕМ ВАМ О МЕСТАХ, ГДЕ СБУДУТСЯ ВАШИ МЕЧТЫ О РОМАНТИЧЕСКОМ УИКЕНДЕ И НЕЗАБВЕННОМ 

МЕДОВОМ МЕСЯЦЕ. В ЭТОМ НОМЕРЕ – ИНДОНЕЗИЙСКИЙ ОСТРОВ БАЛИ, ЗАГАДОЧНЫЙ ВЬЕТНАМ, ЭКЗО-

ТИЧЕСКИЕ МАЛЬДИВСКИЙ И СЕЙШЕЛЬСКИЙ АРХИПЕЛАГИ.

КРОМЕ ТОГО, МЫ ПОДЕЛИМСЯ С ВАМИ СЕКРЕТАМИ ПОДГОТОВКИ К БРАКОСОЧЕТАНИЮ, ЧТОБЫ ВЫГЛЯ-

ДЕТЬ НАИЛУЧШИМ ОБРАЗОМ В ЭТОТ ОСОБЕННЫЙ ДЕНЬ. МЫ РАССКАЖЕМ, КАК СДЕЛАТЬ ПРЕДВАРИТЕЛЬ-

НЫЕ НЕДЕЛИ МЕНЕЕ ХЛОПОТНЫМИ И БОЛЕЕ ПРИЯТНЫМИ, А МОМЕНТ ОТДЫХА ПОСЛЕ ТОРЖЕСТВЕННО-

ГО, НО ИНОГДА УТОМИТЕЛЬНОГО ДНЯ – НЕЗАБЫВАЕМЫМ.

ДАВАЙТЕ ВМЕСТЕ СОЗДАДИМ ИДЕАЛЬНЫЙ СЦЕНАРИЙ ДЛЯ ВАШЕГО СВАДЕБНОГО ПУТЕШЕСТВИЯ И СДЕ-

ЛАЕМ ЭТОТ МОМЕНТ НАЧАЛА СЕМЕЙНОЙ ЖИЗНИ ЕЩЁ БОЛЕЕ ВОЛШЕБНЫМ И ЗАПОМИНАЮЩИМСЯ. 

«РОМАНТИЧЕСКАЯ КОЛЛЕКЦИЯ» – ВАШ ПРОВОДНИК В МИРЕ НЕВЕРОЯТНЫХ ВПЕЧАТЛЕНИЙ И БЕСКРАЙ-

НИХ ВОЗМОЖНОСТЕЙ ДЛЯ СОЗДАНИЯ ВЕЛИКОЛЕПНЫХ ВОСПОМИНАНИЙ.
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Пожалуй, лучшее место для медового месяца – 
расположенный в сорока минутах полёта на 
гидросамолёте от международного аэропорта 

Велана курорт Angsana Velavaru, официально удосто-
енный одноимённого статуса («Лучшее место для 
медового месяца») на церемонии Travel Trade Media 
Awards. Размещённый на атолле Южный Ниландхе 
курорт, известный как «Черепаший остров», – первый 
на Мальдивах обладатель эксклюзивной коллекции 
вилл на воде. Тридцать четыре уединённые виллы 
InOcean с бассейном, что находятся в километре от 
главного острова, – идеальная обитель для молодожё-
нов. Кроме того, этот оживлённый тропический курорт 
предлагает 79 пляжных вилл.
На острове есть множество мест для проведения свадьбы, 
начиная от песчаных пляжей и садов и заканчивая павильо-
ном с чарующим видом. Сотрудники курорта позаботятся 
о том, чтобы сценарий идеальной свадебной церемонии 
воплотить в реальность. Каждая деталь – от цветочных 
композиций до выбора места проведения торжества – тща-
тельно продумывается и согласовывается.

Океан романтики 
в сердце Мальдив
ПОСАДИТЬ ВМЕСТО ДЕРЕВА КОРАЛЛЫ ИЛИ ОРГАНИЗОВАТЬ ПОДВОДНУЮ СВАДЬБУ – 

НА МАЛЬДИВАХ НЕТ НИЧЕГО НЕВОЗМОЖНОГО. ЗНАМЕНИТЫЕ БИРЮЗОВЫМИ ВОДАМИ, 

ПЕРВОЗДАННЫМИ ПЛЯЖАМИ И УДИВИТЕЛЬНЫМИ КОРАЛЛОВЫМИ РИФАМИ, МАЛЬДИВЫ 

ЗАСЛУЖИЛИ РЕПУТАЦИЮ ТРОПИЧЕСКОГО РАЯ. ВЛЮБЛЕННЫЕ ПАРЫ В ПОИСКАХ 

ИДЕАЛЬНЫХ ДЕКОРАЦИЙ ДЛЯ СВАДЕБНЫХ ТОРЖЕСТВ И МЕДОВОГО МЕСЯЦА ЧАСТО 

ВЫБИРАЮТ ИМЕННО МАЛЬДИВСКИЕ ОСТРОВА.

Молодожёнам и их гостям на курорте предложат раз-
нообразные гастрономические форматы: от приватных 
ужинов на пляже и роскошного завтрака в бассейне до 
эффектных трапез на палубе яхты в центре лагуны и за 
её пределами.

После бала
Когда церемониальные хлопоты будут позади, пара может 
заняться различными водными видами спорта, побало-
вать себя омолаживающими спа-процедурами и исследо-
вать богатый подводный мир, посадить пальму и коралл, 
которые станут их совместными «детьми» и частью экоси-
стемы Мальдив. Во время экскурсий по острову и традици-
онных танцевальных представлений, мастер-классов 
и встреч с интересными людьми гости курорта познакомят-
ся с богатой мальдивской культурой. Обязательное для 
посещения место – остров Ринбудху, известный как 
«Остров ювелиров». Здесь работают талантливые мальдив-
ские ювелиры, изготавливающие изделия из серебра.

Любителям активного отдыха на курорте открыты без-
граничные возможности: можно плавать с маской 
и трубкой или с аквалангом среди коралловых рифов, 
кататься на водных лыжах, осваивать виндсерфинг 
и рыбачить. Те, кто ищет спокойствия, могут омоло-
дить душу и тело, привести в порядок мысли на холи-
стических спа-процедурах, занятиях йогой и в рамках 
оздоровительных программ.
На курорте можно отведать блюда мальдивской, 
азиатской и интернациональной кухни. Здесь организу-
ют тематические ужины – от монгольских специалите-
тов и средиземноморской классики до эффектного 
барбекю на пляже. 
Если помимо впечатлений и загара вы захотите увезти 
с собой ценные кулинарные знания и умения, посетите 
увлекательный мастер-класс шеф-повара курорта.
Для юных гостей предусмотрена специальная програм-
ма с мастер-классами, играми, квестами. Сотрудники 
детского клуба научат их создавать картины из песка, 
расписывать камни, превращать бумажные трубочки 
и тарелки в произведения искусства, лепить из пласти-
лина и делать поделки из фетра, плести ковры и возво-
дить песчаные замки.
Один из мальдивских трендов – участие в экопроектах. 
Сажая пальмы и кораллы, поддерживая программы по 
сохранению морской среды и благополучия местного насе-
ления, гости помогают сберечь этот хрупкий и прекрасный 
мир посреди океана. 

Абсолютная романтика
Эксклюзивный пакет «Абсолютная романтика» позволит 
парам сэкономить 25% на проживании, а также получить 
специальные бесплатные привилегии для двоих:

• 15-минутная фотосессия в самых романтических  
 местах острова;
• ужин на живописном пляже;
• плавучий завтрак;
• бутылка вина;
• блюдо с тропическими фруктами.

Период бронирования: 15 января – 29 февраля 2024 года.
Период проживания: 15 января – 23 декабря 2024 года.
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Расположенный на чистейших берегах острова Фуку-
ок, Regent Phu Quoc предлагает безмятежное про-
странство для самого значимого события в вашей 

жизни. В специальное свадебное предложение отеля 
включена вилла с бассейном и четырьмя спальнями, из её 
окон вы не устанете любоваться закатами, которые зали-
вают небо тёмно-красными и золотыми красками.
В уединении и комфорте вы оставите незабываемые вос-
поминания об идеальном свадебном торжестве и о самых 
романтических моментах. Таких, как взаимные клятвы 
в любви и верности на уединённой прибрежной аллее, где 
плеск волн и шелест морского бриза превращаются 
в серенаду вашему союзу. Нетронутый песок под стопами 
и панорамные виды лазурного берега создают магиче-
ский фон, который молодые ощутят каждой своей 
клеточкой. Чтобы обогатить и усилить впечатление, 
непременно попробуйте омолаживающий спа-уход для 
двоих, позвольте себе расслабиться и сиять естественным 
светом в этот особенный день. 
В преддверии свадьбы не только жених и невеста, но и их 
гости могут посетить спа-центр и забронировать одну из 

расслабляющих и подготавливающих к событию проце-
дур, например, терапию кварцевым песком, маникюр 
и педикюр от Бастиена Гонсалеса, уход за лицом от 
Biologique Recherche.
На курорте особое внимание уделяется гастрономиче-
ской составляющей отдыха. Кулинарную программу, 
гармонично сочетающую вкусы и детали международной 
и азиатской кухонь, можно сравнить с произведением 
искусства. От изысканных канапе до роскошного бан-
кета – здесь каждое блюдо становится симфонией вку-
сов, которая не оставит вас равнодушными и вызовет 
восхищение.
Молодожёны и их гости могут отправиться в плавание на 
роскошном катамаране Serenity, насладиться райскими 
пейзажами и поднять тост за любовь и новые начинания.
Regent Phu Quoc – это курорт, где вас окружают роскошь 
и утонченность, где каждая деталь тщательно продумана 
и вплетена в ткань незабываемого свадебного опыта, где 
команда отеля профессионально и незаметно делает 
вашу любовную историю особенной, безмятежной, 
необыкновенной.

Серенада вашему союзу

ПОГРУЗИТЕСЬ 

В АТМОСФЕРУ РОМАНТИКИ 

И ЭЛЕГАНТНОСТИ НА 

ВЬЕТНАМСКОМ КУРОРТЕ 

REGENT PHU QUOC. ЗДЕСЬ 

МЕЧТЫ О СВАДЕБНОЙ 

ЦЕРЕМОНИИ НА БЕРЕГУ 

ОКЕАНА СТАНУТ 

ЗАХВАТЫВАЮЩЕЙ 

РЕАЛЬНОСТЬЮ. 
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Курорт расположен на северо-западном побережье 
острова Маэ, на краю небольшого мыса, выходящего 
к маленькой уединённой бухте неподалёку от пляжа 

Beau Vallon. Роскошные виллы, расположенные на склоне 
холма и у кромки воды, окружены яркой тропической 
растительностью. Панорамные окна, просторные веран-
ды, стильный интерьер с креольскими мотивами, шикар-
ные рестораны, один из лучших на Сейшелах спа-
комплекс – всё это и многое другое ждёт гостей в Hilton 
Seychelles Northolme Resort & Spa. Отель является цен-
тром притяжения людей, любящих наслаждаться отды-
хом в лучших традициях Джеймса Бонда.

Отдыхающим на курорте доступны семь фирменных услуг 
и возможностей: 

• персональный набор инвентаря для занятий спортом; 
• для любителей гольфа – «золотой набор» с экологич-

ными мячами, которые можно отправлять в океан 
буквально на съедение рыбам (мячи съедобные);

• возможность поупражняться в миксологии с набо-
ром для приготовления коктейлей; «плавающие 
аперитивы», сервируемые для гостей у бассейна на 

вилле; дегустация джина, которую можно совме-
стить с сеансом загара на террасе Gin Bar;

• набор для ароматерапии или банного ритуала, наце-
ленных на максимальный релакс и оздоровление;

• на виллах из коллекции Signature Series вас встре-
тит персональный консьерж, которого здесь назы-
вают memory maker («создатель воспоминаний»), 
потому что его задача – воплощение в жизнь 
любых пожеланий гостей;

• мастер-класс с элементами шоу от специалиста 
ресторана – в условленный час он прибудет на 
террасу виллы гостей и продемонстрирует своё 
мастерство, торжественно открыв бутылку шам-
панского саблей. К игристому подадут закуски;

• кулинарный мастер-класс шеф-повара ресторана 
Mahe по приготовлению из осьминога карри 
по-креольски с ароматными местными специями. 
Вместе с изысканным блюдом гостям подадут аро-
матный чай со льдом из лемонграсса, фирменное 
печенье с пряными ароматами лимона и тимьяна, 
салат из экзотических фруктов, маринованных 
в лемонграссе.

Идеальное место 
для романтического 
отдыха
КУРОРТ HILTON SEYCHELLES 

NORTHOLME RESORT & SPA ПОЛУ-

ЧИЛ ДВЕ ПРЕСТИЖНЫЕ НАГРАДЫ 

НА WORLD TRAVEL AWARDS 2023, 

СТАВ «ЛУЧШИМ КУРОРТОМ С ВИЛ-

ЛАМИ В ИНДИЙСКОМ ОКЕАНЕ» 

И «САМЫМ РОМАНТИЧНЫМ КУРОР-

ТОМ В ИНДИЙСКОМ ОКЕАНЕ». 

HILTON SEYCHELLES NORTHOLME 

RESORT & SPA ИЗВЕСТЕН ЕЩЁ 

И ТЕМ, ЧТО ЯНГ ФЛЕМИНГ НАПИ-

САЛ ЗДЕСЬ СБОРНИК РАССКАЗОВ 

«ТОЛЬКО ДЛЯ ВАШИХ ГЛАЗ».
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ПОПУЛЯРНОСТИ ПРИРОДНЫХ ДОСТОПРИМЕЧАТЕЛЬНОСТЕЙ 

СПОСОБСТВУЕТ СОЧЕТАНИЕ РАЗЛИЧНЫХ ФАКТОРОВ – ТАКИХ, КАК 

ЭФФЕКТНОЕ ОТКРЫТИЕ, ИНТЕРЕСНАЯ ИСТОРИЯ, ЗАВОРАЖИВАЮЩИЕ 

ВИДЫ… РАДИ ТОГО, ЧТОБЫ СДЕЛАТЬ В ЭТИХ МЕСТАХ ПАРУ ДЕСЯТКОВ 

ФОТОСНИМКОВ, ЛЮДИ ПРЕОДОЛЕВАЮТ СОТНИ И ТЫСЯЧИ КИЛОМЕТРОВ.

Ольга Растегаева

Чарующий 
калейдоскоп 
России

41 РОССИЯ

Чарующий 
пейзаж 
национального 
парка 
«Ладожские 
шхеры».

Но есть удивительные объекты, которые в силу тех или 
иных причин обделены вниманием, не замечены, одна-

ко путешествие к ним может принести не меньше ярких 
впечатлений, чем посещение знаменитой территории. 
В этой статье мы расскажем о восьми природных местах 
России, не уступающих по красоте самым известным.

Национальный парк 
«Ладожские шхеры», Карелия
Шхеры – не фьорды, но очень на них похожи. Ладожские 
шхеры – это архипелаг из более чем шестисот пятидесяти 
островов, который находится в Ладожском озере. Бо'льшую 
часть этих клочков суши и островами-то сложно назвать. 
Это торчащие из-под воды да водой же отполированные 
обломки скал. Именно такой и представляешь себе север-
ную природу России – немного угрюмую, со сложным 
рельефом и климатом. Но на некоторые острова можно 
попасть и там прогуляться. Например, к Кильполу над про-
ливом протянут мост. Легко добраться и до Тулолансаари, 
где можно осмотреть древние гранитные каменоломни. 
Остров Путсаари, на котором когда-то находился один из 
скитов Валаамского монастыря, – идеальное место для 
отшельников. По заливам Ладожских шхер удобнее путеше-
ствовать на лодке, арендовать её можно на многочислен-
ных станциях. К тому же с борта можно порыбачить – 
в парке разрешена ловля. В водах крупнейшего в Европе 
пресного водоёма водится 53 вида рыб! Что до других 
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напоминающим человеческие силуэты, кото-
рые стоят на вершине горы, – раньше прихо-
дили только шаманы и их приближённые, 
чтобы молиться об избавлении от бед и неу-
дач. Для всех остальных действовал запрет. 
Сегодня же любой путник, пришедший к под-
ножию Кисиляха и желающий подняться на 
вершину с добрыми намерениями, получит 
порцию удачи, энергии и благословения. 
Любопытно, что у многих гранитных кекуров 
есть «специализация». Например, скалы выве-
тривания посвящены любви, счастью, мате-
ринству, знаниям и деньгам. Неспешное вос-
хождение на гору высотой чуть больше тыся-
чи метров над уровнем моря займёт около 
четырёх часов. Стоит учесть, что добраться 
сюда из поселка Батагай непросто, из вариан-
тов – только вертолёт и вездеход.

Национальный парк 
«Сайлюгемский», Алтай
На край алтайской географии добирается 
не каждый, а ведь именно там, на границе 
с Монголией, в конце Чуйского тракта 
находится Сайлюгемский национальный 
парк. Чтобы приехать сюда, необходимо 
заранее оформить разрешение. Сразу за 
селом Кош-Агач начинаются «марсианские» 
пейзажи. Точь-в-точь такие, как транслиру-
ет с красной планеты марсоход «Персеве-
ранс», с той лишь разницей, что наша 
земля полна жизни. В предгорьях, где сте-
лется равнина, можно увидеть полудиких 
двугорбых верблюдов, здесь же пасутся 
стада яков. А высоко в горах живут редкие 
козероги и краснокнижные алтайские гор-
ные бараны – аргали. Их тоже можно уви-
деть, но издалека. А вот кого встретить 
здесь практически невозможно, так это 
снежного барса. Это скрытное и таин-
ственное животное попадается лишь 
в объективы камер фотоловушек. Попасть 
на территорию парка можно только с экс-
курсией. Гид расскажет вам о флоре 
и фауне, обратит ваше внимание на паря-
щих в небесах грифов и орланов, а потом 
привезёт к холму Жалгыс-Тобе, на котором 
начертаны десятки петроглифов бронзово-
го века и раннего Средневековья, изобра-
жающих сцены охоты, животных и людей. 

развлечений помимо бесконечных фотоупражнений, то 
в парке можно заняться скалолазанием, пешим восхождени-
ем на гору Линнвауори, поиском грибов и ягод.

Кисилях, Республика Саха (Якутия)
Многие считают, что эти земли в Верхоянском районе – не 
что иное, как филиал Шамбалы. Гора Кисилээх, или Кисилях, 
для коренных жителей Якутии священна. Они верят, что 
здесь находится портал для общения с высшими богами. 
К «каменным людям» – скалистым антропоморфным останцам, 

Каменные грибы 
урочища Аккурум 
в долине реки 
Чулышман, Алтай.

Горный хребет 
Сайлюгем, Алтай.
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Природный парк «Ергаки», 
Красноярский край
Про парк «Столбы», что в Восточных Саянах, был 
наслышан даже Витус Беринг, который там побывал 
в 1734 г. Однако в Западных Саянах есть не менее 
красивые места, и одно из них – природный парк 
«Ергаки». За «художественное оформление» местных 
пейзажей отвечают ледники. Когда-то они обточили 
горы и скалы, пробили отроги и осели озёрами 
в долинах у подножия гор. Местные пики носят при-
ятные слуху названия: Зеркальный, Молодёжный, 
Звёздный. Официальный статус парк получил совсем 
недавно, но по территории уже проложено множе-
ство пеших маршрутов, охватывающих все природ-
ные достопримечательности, в том числе озёра 
Светлое и Горных Духов, пик Птица, перевалы Пара-
бола и Пикантный, скальную гряду Спящий Саян 
и, конечно, Висячий Камень. Гранитная глыба весом 
в несколько десятков тонн, некогда движимая ледни-
ками, так и осталась висеть на краю скалы над озе-
ром Радужным. В парке есть несколько туристиче-
ских баз, в многодневном походе предусмотрены 
ночёвки в палатках. Добраться до «Ергаков» проще 
всего на автомобиле из Абакана.

Балтийская коса, 
Калининградская область
Большинство прогуливающихся по песчаной поло-
ске Куршской косы и не знает, что в Калининград-
ской области есть более дикий и неизведанный 
клочок суши, а именно – Балтийская коса, или Фри-
ше-Нерунг. Этот тонкий перешеек – самая западная 
земля нашей страны, разделяющая Калиниградский 
залив и Балтийское море. Половина косы принад-
лежит Польше, но 35-километровая российская её 
часть оставит в душе путешественника и искателя 
приключений массу впечатлений. Балтийская коса 
будет интересна любителям военной истории. Здесь 
сохранились ангары люфтваффе времён Второй 
мировой войны, взлётная полоса аэродрома 
и немецкие бункеры. От западного форта остались 
лишь руины. На косе даже работает небольшой 
музей «Старый люнет», что находится на террито-
рии бывшего полевого укрепления. Здесь, как и на 
Куршской косе, высятся дюны, а на берег после 
шторма выносит горсти янтаря. Однако есть и кое-
что исключительное. Например, осенью на Балтий-
ской косе цветёт облепиха. Добраться сюда можно 
на пароме из Балтийска.

44 РОССИЯ Балтийская коса 
и крепость 
Пиллау.

Лесное озеро 
в природном 
парке «Ергаки».
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Кипарисовая 
роща на озере 
Сукко.

Озеро Сукко, 
Краснодарский край
Строго говоря, Сукко – не озеро, а искусственное водохра-
нилище, созданное в 30-х годах прошлого столетия на Абра-
уском полуострове в 14 км от Анапы. Много воды утекло 
с тех пор, почти за век водоём мимикрировал в окружающий 
пейзаж. Из-за большого количества известняка, которым 
обрамлено озеро, вода в нём порой приобретает изумруд-
ный оттенок. На берегу в западной его части можно увидеть 
кипарисовую рощу – 32 старых дерева, на которые летом 
и внимания-то не обратишь. Однако к осени, когда озеро 
порядком обмелеет, листва станет ярко-красной, добавив 
местным видам драматизма и контраста: болотные кипарисы 
обретают вид сказочных великанов, которым море по коле-
но. Чтобы предотвратить порчу корневых систем и молодой 
поросли этих редких деревьев, доступ сюда временно 
закрыт. Когда уровень воды будет относительно высок, 
можно взять напрокат сап или лодку и на вёслах подойти 
поближе, чтобы сделать редкой красоты кадр. 
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Ирганайское водохранилище, Дагестан
С Сулакским каньоном мало что сравнится, но 
в Дагестане есть множество интересных мест. 
Ирганайское водохранилище – одно из них. Этот 
водоём появился на карте региона несколько лет 
назад. Из-за строительства ГЭС затопили терри-
торию площадью 940 га. Одно из трёх водохрани-
лищ в Дагестане, Ирганайское – пожалуй, самое 
красивое. Крупнейшее – Чиркейское, самое 
маленькое – Гунибское. Искусственный водоём, 
в зеркале которого отражаются поросшие зеле-
нью горы, идеально вписался в ландшафт. По 
водной глади Ирганайского водохранилища 
теперь катаются на сапах и каяках, на берегу 
устраивают пикники. Если задаться целью увидеть 
водохранилище с высоты птичьего полёта, то 
нужно подняться на самый верх, где есть непри-
метная смотровая площадка. Путь займёт около 
полутора часов, но вид того стоит! Ещё столько же 
придётся преодолеть по горной дороге до аула-
призрака Гамсутль. Оптимальный способ добрать-
ся до Ирганайского водохранилища – приехать на 
автомобиле. Дорога идёт через Буйнакск.

Софийские водопады, Архыз, 
Карачаево-Черкесия
До самых высоких и крупнейших водопадов Рос-
сии – Тальниковского на плато Путорана или Зейга-
ланского в Осетии – добраться непросто. Куда легче 
путь до Софийских водопадов в Архызе. 
Талая вода Софийского ледника падает вниз с высо-
ты около 90 м, превращаясь в реку София. Ледник 
существенно теряет объём к середине лета, и именно 
в это время года каскад Софийских водопадов пред-
стаёт во всей красе и мощи.
Путь к водопаду хоть и похож на лёгкую прогулку 
в горах, но протяжённость кольцевого маршрута 
составляет около одиннадцати километров. Старту-
ют обычно от мостика через реку Псыш. Рядом есть 
пара кафе и сувенирных магазинчиков. Дорога 
в горы ведёт через поляну Таулу, перевал Софийское 
Седло, с которого открываются чудесные виды на 
ущелья Кизгыча и Софии, к Большому Софийскому 
озеру и водопадам. Туристам придётся преодолеть 
несколько крутых подъёмов, пару речушек нужно 
перейти вброд. Добраться до водопадов можно на 
внедорожнике, а лучше всего – на  коне.

Софийские 
водопады, 
берущие начало 
с Софийского 
ледника.

Руины старинного 
здания на берегу 
Ирганайского 
водохранилища.
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Спа-центр расположен в тихом уголке 
«Сада монахов» (Jardin des Moines), поэ-
тому гости могут насладиться процеду-

рами в уединении, в приватных кабинках. 
В основе процедур оздоровления и восста-
новления – испокон веков используемые на 
Бали оздоровительные методики, обращаю-
щиеся к гармонии человека и природы, кото-
рая делится с нами силами неба и моря, 
земли и растений... Подход специалистов 
The Secret Spa подразумевает сочетание 
натуральных органических ингредиентов, 
традиционных практик и современных оздо-
ровительных технологий. Для каждого гостя 
подбирается индивидуальная оптимальная 
программа оздоровления.
Процедуры в спа-центре нацелены на то, 
чтобы избавить человека от глубокого стрес-
са, омолодить его тело и дух с помощью 
древнего искусства оздоровления и его 
секретных методик.
Процедурные комнаты и массажные кабине-
ты The Secret Spa декорированы специально 
подобранными камнями и предметами 
балийского искусства.
Стоит отметить, что процедуры в спа-центре 
отеля La Re

,
serve 1785 гости могут чередо-

вать с занятиями йогой и медитацией под 
руководством опытных инструкторов. Такой 
комплекс поспособствует более эффектив-
ному накоплению сил, обретению лёгкости 
движения и мышления, достижению баланса 
жизненных сил.
The Secret Spa приглашает в путешествие по 
царству оздоровления и отдыха, где древняя 
мудрость встречается с современными тех-
нологиями, создавая уникальную методику 
достижения покоя и благополучия.

Заново обрести своё «я»
К УСЛУГАМ ГОСТЕЙ ОТЕЛЯ LA RE

,
SERVE 1785 ПРЕДЛАГАЕТСЯ СПА-

КОМПЛЕКС THE SECRET SPA – ОСТРОВОК РЕЛАКСАЦИИ И ОЗДО-
РОВЛЕНИЯ. ЗДЕСЬ ДОСТУПНЫ КАК ТРАДИЦИОННЫЕ, ТАК И 
САМЫЕ ПЕРЕДОВЫЕ МЕТОДЫ МАССАЖА ТЕЛА И ЛИЦА, А ТАКЖЕ 
ПРОЧИЕ ОЗДОРОВИТЕЛЬНЫЕ ПРОЦЕДУРЫ. СПЕЦИАЛИСТЫ 
КОМПЛЕКСА ЗНАЮТ СЕКРЕТЫ КРАСОТЫ ПЕРВОЙ ВЛАДЕЛИЦЫ 
ОТЕЛЯ АНРИЭТТЫ РЕБУЛЬ, ИСПОЛЬЗУЮТ ДРЕВНИЕ МЕТОДИКИ 
БАЛИНЕЗИЙСКИХ ОЗДОРОВИТЕЛЬНЫХ ПРАКТИК.

Подарки от Comfort Zone
ИТАЛЬЯНСКИЙ БРЕНД КОСМЕТИКИ ПО УХОДУ 
ЗА ЛИЦОМ И ТЕЛОМ COMFORT ZONE, ПРОДОЛЖАЯ 
ВДОХНОВЛЯТЬСЯ МИСТИЧЕС КИМИ СЮЖЕТАМИ КАРТ 
ТАРО, ВЫПУСТИЛ К ПРАЗДНИКАМ ДВА ЛИМИТИРОВАН-
НЫХ НАБОРА С БЕСТСЕЛЛЕРАМИ. 

Набор «Время для себя» прославляет силы человека и приро-
ды, которые символизируют мощные объятия льва. В соста-
ве набора – средства для лица и тела в тревел-формате. 

Ночная маска Renight способствует восстановлению кожи после 
недосыпа, гель для душа Tranquillity обладает ароматерапевтиче-
ским эффектом, а крем для тела D-AGE способствует подтягива-
нию контуров тела.
Набор «Тайна молодости» – это полноценная система для увлажне-
ния и сияния лица. Бережное очищение обеспечит пенка для умы-
вания Essential. Глубокое увлажнение достигается с помощью увлаж-
няющих крема и маски линии Hydramemory. 
Лейтмотив дизайна набора – плодородие, символ которого – шишка 
сицилийской сосны.

красота и здоровье

Парфюмерная вода Les destins croise
,
s – это 

чувственный и свежий фруктовый аккорд 
мандарина, малины и плодов личи, оттенён-
ный лёгкой нотой бергамота. Раскрывается 

эта гармония роскошным букетом роз, магнолий 
и пионов. В шлейфе композиции слышен чувственный 
белый мускус и ветивер.
Верхние ноты – бергамот, личи, ревень, мандарин, 
малина.
Ноты сердца – роза, пион, петалия, магнолия.
Базовые ноты – ваниль, ладан, ветивер, кашмеран, 
белый мускус. 

Сплетение судеб 
СОГЛАСНО ДРЕВНЕЙ ЛЕГЕНДЕ БОГИ ПРИ РОЖДЕНИИ 
СВЯЗЫВАЮТ ЛЮДЕЙ НЕВИДИМОЙ НИТЬЮ. ЭТА НИТЬ 
МОЖЕТ ПЕРЕПЛЕТАТЬСЯ, УДЛИНЯТЬСЯ, ЗАПУТЫВАТЬСЯ, НО 
НЕ МОЖЕТ ПОРВАТЬСЯ. ЛЮДИ, ПРЕДНАЗНАЧЕННЫЕ ДРУГ 
ДРУГУ СУДЬБОЙ, ВСТРЕТЯТСЯ. НИ ОБСТОЯТЕЛЬСТВА, НИ 
РАССТОЯНИЯ НЕ СМОГУТ ПОМЕШАТЬ ИХ СОЕДИНЕНИЮ. 
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Здравствуй, красота 
и сияние кожи!

Ампульный набор «Дегустационный сет» BABOR станет 
вашим лучшим компаньоном в достижении весеннего 
пробуждения кожи. С этим набором вы испытаете неза-

бываемые моменты наслаждения экспертным уходом. 
«Дегустационный сет ампул» BABOR – это 14-дневный курс, 
представляющий собой идеально выстроенную программу 
ухода в межсезонье. Потрясающий функционал и эффектив-
ность делают этот курс ценнейшим и необходимым подарком 
для себя и близких. Весенний дизайн и нежные пастельные тона 
в оформлении наборов непременно порадуют вас и создадут 
романтичное настроение.

Очищение нового 
уровня

За день наша кожа устаёт. Деликатно очистить поры от 
остатков косметики и избытков себума можно с помо-
щью гелей для умывания с эффективными составами от 

COSMEDIX. Нежный очищающий гель Benefit Clean с экс-
трактом амаранта и ароматным маслом грейпфрута идеален 
для ежедневного применения. Он удаляет загрязнения 
в порах, делает кожу мягкой, успокаивая и восстанавливая 
её баланс. Отшелушивающий гель Purity Clean с эфирным 
маслом перечной мяты и 5%-ной L-молочной кислотой 
борется с воспалениями, минимизирует жирный блеск, про-
явления постакне и пигментации, не лишая кожу влаги. 
Результат использования два-три раза в неделю – обновлён-
ная кожа без ощущения стянутости, приятное чувство 
прохлады, здоровое сияние, более ровный тон и текстура. Безинъекционная 

биоревитализация

Косметологическая процедура, во время которой в ткани 
кожи с помощью инъекций вводится гиалуроновая кис-
лота, является популярным способом глубокого увлажне-

ния кожи и коррекции возрастных изменений. Но что делать, 
если нет возможности посетить клинику, а кожа вокруг глаз 
требует внимания? Можно провести биоревитализацию без-
инъекционным способом. Микроигольчатые патчи G.Love 
для области вокруг глаз изготовлены по уникальной запатен-
тованной технологии полимеризации гиалуроновой кислоты 
в микроиглы. Сотни маленьких иголочек безболезненно про-
никают в кожу и, растворяясь, обеспечивают глубокое интен-
сивное увлажнение и обновление кожи. А пептид-миорелак-
сант ацетил гексапептид-8 с ботоксоподобным действием 
способствует сокращению мимических морщин.

Пептиды 
работают

Маска с пептидным комплек-
сом Peptide Face Mask от 
итальянского бренда EGIA 

Biocare System насыщена маслами, 
антиоксидантами и фитоэстроге-
нами. Маска мгновенно увлажняет 
и смягчает кожу, повышает тонус 
и эластичность, способствует раз-
глаживанию морщин. Пептидные 
комплексы в составе препарата 
стимулируют выработку коллагена, 
эластина, фибронектина, гликоза-
миногликанов и других структур-
ных элементов кожи. Экстракт рас-
тения пуэрария, которое является 
лидером по содержанию фитоэ-
строгенов, восстанавливает и под-
держивает нормальную работу 
клеток кожи. 
Курсовое применение маски повыша-
ет плотность и упругость кожи, улуч-
шает цвет лица и уменьшает выра-
женность морщин. Маска подходит 
для кожи любого типа.

И шампунь, и скраб

SALT SCALP SCRUB SHAMPOO – это новый продукт от MONE PROFESSIONAL. 
Средство совмещает в себе шампунь и скраб, деликатно очищает кожу 
головы от излишнего себума, загрязнений и стайлинговых средств.

Продукт удобно использовать, он обладает приятным ароматом и способствует 
длительному ощущению свежести и чистоты. В состав средства входят мелкие 
частички соли, которые бережно 
скрабируют кожу головы, мгно-
венно растворяясь. При регуляр-
ном применении скраб улучшает 
микроциркуляцию крови и спо-
собствует росту волос.
Защиту волос обеспечивает мин-
дальное масло, которое препят-
ствует обезвоживанию, усилива-
ет естественный блеск и сияние. 
Экстракт бамбука увлажняет 
волосы, придаёт прядям эластич-
ность, мягкость и послушность.
SALT SCALP SCRUB SHAMPOO 
подходит для всех типов волос 
(нормальных, тонких, сухих, 
поврежденных, окрашенных, 
жестких, вьющиеся, непослуш-
ных, секущихся). Средство нано-
сится на влажные волосы в при-
корневую зону, после 2–5-минут-
ного массажа головы лёгкими 
движениями шампунь-скраб 
следует смыть тёплой водой.

Экспертная 
система ухода

KLAPP Skin Care Science – это мно-
голетний косметологический 
опыт, инновационные рецептуры 

и запатентованные формулы. Линия 
Hyaluronic Multi Level Performance явля-
ется фокусной в кластере «Базовый 
уход». Уникальный продукт линии, 
который работает сразу в нескольких 
направлениях – Hyaluronic Multi Level 
Performance Booster. Он способствует 
быстрому достижению ощутимого 
и видимого лифтинг-эффекта, глубоко-
му увлажнению кожи, усилению дей-
ствия других компонентов, улучшению 
цвета лица. Бустер обеспечивает 
красивое естественное сияние кожи 
и оказывает мощный антиоксидантный 
эффект. Это незаменимый продукт 
в профессиональном и домашнем 
уходе на все случаи жизни.
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Готовимся к весне

Февраль и март – лучшее время для коррекции гиперпигментации 
с помощью средств Pigmentbio от бренда Bioderma. Пигментация 
бывает разной: иногда это веснушки, а иногда – тёмные пятна. 

Осветлить их можно с помощью средств гаммы Pigmentbio, разработанной 
экспертами Bioderma. 
Шесть её «нот» для профилактики и коррекции гиперпигментации (мицел-
лярная вода, дневные и ночные кремы и концентрированная сыворотка) 
осветляют пигментные пятна, возвращают коже свежесть и сияние. 
На 41% меньше пигментных пятен и на 87% больше сияния после восьми 
недель использования сыворотки PigmentBio C-Concentrate.

Продлеваем молодость

Крем и сыворотка для лица и шеи Intensive Pro-Collagen+ 
от Institut Esthederm борются с такими признаками старе-
ния, как потеря упругости и дряблость кожи, провисание 

нижней части лица. В составе средств – самые мощные ингре-
диенты в правильных дозах для максимальной эффективно-
сти: три биомиметичных пептида с растительным сахаром, 
чтобы стимулировать биологические механизмы кожи и вос-
становить естественную выработку, пять типов коллагена для 
разных слоёв кожи. 
Крем и сыворотка способствуют омоложению кожи: контур 
лица подтягивается, кожа надолго разглаживается. Рекомен-
дуется наносить средства утром и вечером на очищенную 
кожу лица и шеи. Такая косметологическая программа рас-
считана на два месяца.

Для сияния

Бренд Etat Pur выпустил две новые 
сыворотки для сияния и ровного 
тона кожи. Сыворотка с лимон-

ной кислотой 20% обновляет кожу, 
мягко отшелушивая, и сужает поры. 
АНА-кислота из цитрусовых удаляет 
омертвевшие клетки и улучшает тек-
стуру кожи. Сыворотка с гликолевой 
кислотой 10% благодаря кератолити-
ческому действию ускоряет обновле-
ние клеток, улучшает текстуру кожи, 
разглаживает её микрорельеф. 
Благодаря стимулированию синтеза 
коллагена сыворотка разглаживает 
морщины.
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Новая автомобильная эра
Сегодня мировая автопромышленность переживает 
бум в области производства электрических и гибрид-
ных моделей. Предприятия активно вкладываются 
в исследования и разработки, стремясь соответство-
вать технологическим и экологическим трендам 
и при этом удовлетворить растущий спрос на авто-
мобили с альтернативными силовыми установками.
В число компаний, занимающих лидирующие позиции 
в этой области, входит Huawei, предлагающая линей-
ку премиальных кроссоверов под брендом Aito. Мы 
детально изучили и протестировали флагманскую 

Лев Андреев
Фото: АО «МБ РУС»

На вершине инноваций. 
Модель Aito M7 от Huawei

В ПОСЛЕДНИЕ ДЕСЯТИЛЕТИЯ КИТАЙ ЗАНЯЛ 

ОДНУ ИЗ ВЕДУЩИХ ПОЗИЦИЙ В МИРОВОЙ 

АВТОМОБИЛЬНОЙ ИНДУСТРИИ, СТРЕМИ-

ТЕЛЬНО ПРЕВРАТИВШИСЬ ИЗ «ЗАВОДА 

МИРА» В ЦЕНТР ИННОВАЦИЙ И ТЕХНОЛО-

ГИЧЕСКОГО РАЗВИТИЯ. ОДНОЙ ИЗ КОМПА-

НИЙ, ВНЕСШИХ ЗАМЕТНЫЙ ВКЛАД В ЭТОТ 

ПРОЦЕСС, ЯВЛЯЕТСЯ ТЕХНОЛОГИЧЕСКИЙ 

ГИГАНТ HUAWEI, КОТОРЫЙ ПОМИМО 

УСПЕШНЫХ ПРОЕКТОВ В СФЕРЕ ЭЛЕКТРО-

НИКИ АКТИВНО РАЗВИВАЕТ ЛИНЕЙКУ АВТО-

МОБИЛЕЙ ПОД БРЕНДОМ AITO.
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очаровывает интерьером. Четыре капитанских крес-
ла, размещённые по два в первом и втором ряду, 
а также убирающиеся в пол два кресла третьего ряда 
создают просторное и комфортабельное простран-
ство для водителя и пяти пассажиров. Капитанские 
кресла предоставляют выдающийся уровень ком-
форта: они оснащены электроприводами, массажной 
системой, вентиляцией и подогревом. Кресло второ-
го ряда, находящееся позади переднего пассажира, 
оснащено оттоманкой с электроприводом. Уби-
рающиеся в пол кресла третьего ряда предлагают 
существенно лучший комфорт, чем их аналоги 
в большинстве автомобилей с подобной архитекту-
рой и компоновкой салона. Это делает Aito M7 
идеальным выбором для тех, кто ценит не только 
стиль и технологии, но и высокий уровень комфорта 
в долгих поездках с семьёй или с друзьями.
Высококачественные материалы отделки интерьера 
Aito M7 подчеркивают высокий класс автомобиля. 
Текстурированная кожа Nappa, дерево и металличе-
ские вставки создают положительный визуальный 

эффект, а также приятную тактильную среду.
Сборка Aito M7 выдерживала даже суровые испыта-
ния. За две тысячи километров пути в мороз, снег 
и слякоть, по асфальту, льду и гравию не было заме-
чено ни скрипов, ни стуков.
Шумоизоляция эффективна до скорости 130 км/ч, 
и лишь при более быстром движении вы услышите 
свист ветра и гул от движения по дороге, что можно 
назвать нормальным для автомобилей данного класса.

Электронная революция
Модель Aito M7 – это витрина передовых техно-
логий. В салоне почти нет аналоговых приборов 
и манипуляторов. Только кнопки управления сте-
клоподъёмниками да рычаг открытия капота суме-
ли выжить в этом автомобиле будущего. А чтобы, 
например, открыть замок люка горловины бензо-
бака, нужно воспользоваться сенсорным дисплеем 
и войти в соответствующий раздел меню. 
Сенсорные панели и дисплеи заменяют традицион-
ные элементы управления. Водитель и пассажиры 

модель этой серии – М7. Одна из её особенностей – 
передовая гибридная силовая установка, объеди-
няющая энергии бензинового и электрических дви-
гателей. Мощные электромоторы обеспечивают 
высокую производительность, а интеллектуальная 
система управления энергопотреблением позволяет 
достичь впечатляющей эффективности. Благодаря 
полуторалитровому четырёхцилиндровому бензино-
вому мотору, который играет роль генератора элек-
троэнергии, автомобиль М7 не нуждается в регуляр-
ной зарядке аккумуляторных батарей от внешних 
источников, что делает его не только экологичным, 
но и практичным средством передвижения.
Гибридная силовая установка общей мощностью 
449 л. с. обеспечивает машине впечатляющую дина-
мику разгона – от 0 до 100 км/ч всего за 4,8 секунды. 
Авто легко и бесшумно набирает скорость, создавая 
захватывающие ощущения для водителя и пассажи-
ров. Следует, однако, отметить, что спортивный 
темперамент автомобиль проявляет при условии, что 
его батарея заряжена как минимум на 30-40%. При 

разряженной батарее динамические характеристики 
ощутимо снижаются.
Стоит упомянуть безупречную работу автомобиля 
в 20-градусные морозы, что ещё раз подчёркивает его 
универсальность и готовность к эксплуатации в суро-
вом климате. Единственный недостаток при использо-
вании в холода – отсутствие штатного обогрева руля. 
Эту функцию можно опционально добавить, цена 
вопроса у официального дилера – около 55 тыс. руб.
В целом Aito M7 предлагает корректное и предсказу-
емое управление, сравнимое с лучшими современны-
ми кроссоверами (не внедорожниками!). В нём соче-
таются живость и аристократические манеры, 
плавный ход и почти бесшумное движение. 
Автомобиль в меру жёсткий и послушный, динамич-
ный и устойчивый на различных скоростях движения.

Внимание к деталям
Современные линии и инновационный дизайн дела-
ют кроссовер Aito M7 привлекательным для тех, кто 
ценит стиль и эстетику в автомобилях. Модель 
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подсветки салона, настройка массажа, подогрева 
и вентиляции двух передних рядов кресел, активация 
и деактивация систем помощи водителю – отслежива-
ние усталости, контроль за отвлечением внимания, 
удержание в полосе, спуск с горы, режимы движения по 
снегу или по мокрой поверхности… Все эти и другие 
функции интуитивно доступны за несколько касаний.
Конечно, центральный дисплей служит центром 
управления навигационной и мультимедиасистемами. 
Акустическая система автомобиля состоит из 
девятнадцати динамиков, четыре из которых встрое-
ны в подголовник водителя.
Полнофункциональная работа операционной системы 
HarmonyOS (установка и обновление приложений, акту-

альная информация о трафике и погоде) требует досту-
па в интернет, для чего предусмотрена возможность 
подключить раздачу интернета на устройства автомоби-
ля со смартфона пользователя. В длинном списке функ-
ций и оборудования Aito M7 есть и видеорегистратор, 
который записывает данные на обычную флешку, встав-
ленную в специальный порт в бардачке. Удобная схема: 
чтобы посмотреть видеозаписи на компьютере, нужно 
лишь вытащить флешку. Не надо ни сложных манипуля-
ций с извлечением, ни адаптеров, ни переходников.

Визитная карточка
Модель Aito M7 от Huawei можно назвать образ-
цом современного кроссовера премиум-класса. Он 
сочетает в себе элегантность и передовые техноло-
гии, предлагает пользователю универсальность, 
практичность и выдающийся уровень комфорта. 
Пожалуй, этот автомобиль сегодня является визит-
ной карточкой китайской автомобильной инду-
стрии, продемонстрировавшей способность конку-
рировать с мировыми лидерами в создании 
роскошных и инновационных автомобилей.

На модели Aito M5 и M7, реализуемые АО «МБ РУС» 
через собственную розничную сеть, предоставляется 
официальная гарантия завода-изготовителя, действую-
щая на территории РФ, с возможностью обслуживания 
у партнеров по всей стране. Срок гарантии на новые 
автомобили – 2 года или 100 тыс. км пробега, а на элек-
трическую силовую линию – 4 года или 80 тыс. км 
(в зависимости от того, что наступит раньше).

могут легко настраивать различные системы автомо-
биля с помощью касаний.
На 10,25-дюймовой приборной панели Aito M7 води-
телю в реальном времени демонстрируется схема 
работы гибридной силовой установки – как распре-
деляется энергия между аккумуляторными батарея-
ми и бензиновым двигателем.
По данным на приборной панели водитель может кон-
тролировать уровень топлива и заряда аккумулятора. 
Информация о запасе хода, о давлении 
в шинах и температуре за бортом предоставляется 
в легко читаемом формате. Таким образом, водитель 
всегда находится в курсе состояния большинства 
систем автомобиля. Тахометра здесь, кстати, нет, 

поскольку он не нужен. Данные спидометра, информа-
ция с камер о знаках ограничения скорости, а также ряд 
символов, сигнализирующих о необходимости обра-
тить внимание водителя на ту или иную систему, прое-
цируются на лобовое стекло. Это позволяет водителю 
не отвлекаться от дороги в поисках нужных данных.

Центр управления
Центральный сенсорный 15,6-дюймовый дисплей 
Aito M7 – это не просто элемент управления, но инте-
рактивный центр, построенный на операционной 
системе HarmonyOS. Он предоставляет широчайшие 
возможности и доступ ко множеству систем автомо-
биля, таким как регулировка цвета и интенсивности 

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

AITO M7 LUXURY
Тип силовой установки  Гибридный 
 (два электромотора 
 и один бензиновый)
Совокупная мощность 
силовой установки  449 л. с.
Тип, время и уровень зарядки Быстрая – 0,5 ч (30%~80%), 
 медленная – 5 ч (20%~90%)
Привод  Полный (электродвигатель 
 на передней оси 
 и электродвигатель 
 на задней оси)
Комбинированный запас хода 1000 км
Запас хода на электротяге 165 км
Время разгона 0 – 100 км/ч 4,8 с
Емкость топливного бака  60 л
Габаритные размеры 
(длина х ширина х высота), мм 5020 х 1945 х 1775
Максимальный объём 
багажника 688 л
Снаряженная масса  2450 кг
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РЕЙТИНГ КАЖДОГО ОТЕЛЯ БАЗИРУЕТСЯ И РАСТЁТ, ОПИРАЯСЬ НА ОСОБЕННО 
ВАЖНЫЕ ДЛЯ ГОСТЕЙ ФАКТОРЫ. В ИХ ЧИСЛЕ – ВЫСОКИЙ УРОВЕНЬ СЕРВИСА, 
ВЫГОДНОЕ МЕСТОПОЛОЖЕНИЕ, РАЗВИТАЯ ИНФРАСТРУКТУРА, КОМФОРТАБЕЛЬНЫЙ 
И БОГАТО ОБОРУДОВАННЫЙ НОМЕРНОЙ ФОНД, ОРИГИНАЛЬНЫЕ БАРЫ 
И РЕСТОРАНЫ С ИНТЕРЕСНЫМ МЕНЮ, ВКУСНЫМИ БЛЮДАМИ, ЯРКИМИ КОКТЕЙЛЯМИ. 
ПРЕДЛАГАЕМ ВАШЕМУ ВНИМАНИЮ ПОДБОРКУ РЕЦЕПТОВ КОРОННЫХ БЛЮД 
ШЕФ-ПОВАРОВ ИЗ ЛЮКСОВЫХ ОТЕЛЕЙ ЕВРОПЫ И АЗИИ.

СПОСОБ ПРИГОТОВЛЕНИЯ 
И СЕРВИРОВКА
Нарезать филе тунца на кубики со сторо-
ной около 1 см, непосредственно перед 
подачей обильно приправить рыбу оливко-
вым маслом, лимоном, солью и перцем. 
Добавить чайную ложку мякоти маракуйи, 
рядом положить половину фрукта. 
Приправить всё стружкой кокоса.
Сочетание вкусов этих ингредиентов пере-
несёт ваше сознание на роскошный пляж 
тёплого моря.

ДЖОВАННИ 
ДЕ АМБРОЗИС – 
ИСПОЛНИТЕЛЬНЫЙ 
ШЕФ-ПОВАР ОТЕЛЕЙ 
COCOON MALDIVES, 
YOU & ME MALDIVES, 
JOY ISLAND, 
ВХОДЯЩИХ 
В ИТАЛЬЯНСКУЮ 
ГРУППУ THE COCOON 
COLLECTION.

Тартар из желтого тунца

Ингредиенты (на одну персону)

филе охлаждённого тунца – 120 г;
оливковое масло Extra Virgin – 25 г;
лимон – 1/4;
маракуйя – 1 шт.;
кокосовая стружка – 1/2 ч.л.;
соль и перец по вкусу.

РЕСТОРАН «РЫБА МОЯ»
ДМИТРИЙ ПАРИКОВ –  
БРЕНД-ШЕФ РЕСТОРАНОВ 
ПЕРЕЛЬМАНА.

Татаки из тунца с соусом вафу

Ингредиенты:
тунец – 90 г;
томат – 1 шт.

Ингредиенты для соуса: 
соевый соус – 60 г;
масло растительное – 50 г;
белый винный уксус – 20 г;
сахарный песок – 40 г;
масло трюфельное – 20 г;
микрозелень – 2 г.

СПОСОБ ПРИГОТОВЛЕНИЯ
Отрезать небольшой кусок тунца 
(квадратный или прямоугольный), 
посыпать его солью и перцем, быстро 
со всех сторон обжарить на раска-
лённой сковороде так, чтобы внутри 
рыба осталась сырой. Выложить 
обжаренный кусок тунца на доску 
или тарелку, подождать, пока он 
остынет до комнатной температуры. 
Для приготовления соуса смешать 
венчиком до однородной консистен-
ции соевый соус, масло раститель-
ное, белый винный уксус, сахарный 
песок и трюфельное масло. 
Свежий томат ошпарить в кипящей 
воде, а затем охладить в ледяной 
воде и очистить от кожицы. Наре-
зать томаты на мелкие кубики 
и добавить их в соус.

СЕРВИРОВКА
Нарезать тунца на небольшие кусоч-
ки, выложить на тарелку и полить 
соусом с томатами. Украсить микро-
зеленью.
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СПОСОБ ПРИГОТОВЛЕНИЯ
Подогреть воду до 85 °С, очистить краба и разделить 
конечности. Вакуумировать ноги, клешни поместить 
в большой пакет, панцирь и основную часть не выбрасы-
вать. Погрузить пакет с конечностями в водную баню на 
10 минут. Аккуратно отварить мясо до готовности, охла-
дить его в холодной воде со льдом. Затем вынуть конеч-
ности из пакета и разделать каждую клешню с помощью 
ножа.
Отделить белое мясо от конечностей и поместить в чашу. 
Тщательно проверить мясо на наличие осколков панциря, 
изъять их. Добавить немного оливкового масла и приправ 
для формирования вкуса.
Для приготовления рулета разрезать авокадо пополам 
и снять кожицу. Бережно удалить косточку и разрезать 
каждую половину на ломтики толщиной примерно 2 мм.
На одну тарелку (порцию) нарезать целый цуккини, поло-
жить ломтики авокадо на пищевую плёнку, добавить кра-
бовое мясо, помело, лимонный сок, кусочек японского 
огурца. Завернуть авокадо и краб в рулет, оставить до 
сервировки.
Для приготовления мусса из авокадо смешать авокадо 
в блендере, добавить крем-фреш для формирования 
густого пюре. Приправить солью и добавить лимонный 
сок, «Табаско», вустерский соус по вкусу. Протереть пюре 
через мелкое сито и переложить в кондитерский мешок. 
Оставить до сервировки.
Для приготовления майонеза смешивать в миске яичные 
желтки, белый винный уксус и горчицу до осветления 
смеси. Продолжая помешивать, постепенно добавить 
масло. Быстро ошпарить листья базилика и поместить их 
в ледяную воду. После этого нарезать листья и положить 
их вместе с приправами в майонез.

СЕРВИРОВКА
Положить немного мусса из авокадо в центр блюда, сде-
лать несколько капель базиликового майонеза. Поместите 
рулет из краба и авокадо на тарелку. Приправить эспелет-
ским перцем, в качестве гарнира положить кресс-салат.

КУРОРТ REGENT 
PHU QUOC 
(ВЬЕТНАМ)
АУДИ БУДИМАН – 
ШЕФ-ПОВАР.

Рулет из голубого 

краба

Ингредиенты: 
голубой краб – 500 г;
зелёный цукини – 250 г;
оливковое масло – 30 мл; 
помело – 100 г;
японский огурец – 100 г;
сок свежевыжатого 
лимона – 3 мл;
соль – 1 г;
белый перец – 1 г.

Ингредиенты для мусса 
из авокадо: 

авокадо из провинции 
Дак-Лак – 300 г;
крем-фреш – 20 г;

свежевыжатый сок 
лайма – 15 мл;
соус «Табаско» – 2 мл;
вустерский соус – 10 мл;
соль – 2 г.

Ингредиенты 
для соуса La Que: 

базилик – 25 г;
яичные желтки – 2 шт.;
белый винный уксус – 10 г;
дижонская горчица – 5 г;
подсолнечное 
масло – 300 мл.

Ингредиенты для гарнира: 
кресс салат – 500 г;
лососевая икра – 50 г;
эспелетский 
перец – 2 стручка.



utgpa.com
vip@utgpa.com



Удобство 
и комфорт

VIP-залы Шереметьева созданы для тех, кто доро-
жит временем, превыше всего ценит комфорт 
и эстетику. Это обслуживание высочайшего класса, 
чтобы каждый перелёт, будь то семейное путеше-
ствие или командировка, прошёл в комфортных 
условиях и доставил только удовольствие. Сервис 
VIP-залов позволяет отправлять в путешествия детей 
и пожилых людей без вашего сопровождения. 
Сотрудники сервиса позаботятся об их удобстве, 
сопроводят до посадки в самолёт, передадут под 
персональное внимание бортпроводника в самолёте.

VIP-обслуживание:
• пребывание в комфортабельных залах ожида-

ния премиум-класса;
• персональное прохождение предполётных 

формальностей;
• регистрация билетов, упаковка и оформление 

багажа;
• доставка пассажиров от здания аэровокзала 

к месту стоянки воздушного судна на 
комфортабельных микроавтобусах премиум-
класса Mercedes-Benz Sprinter;

• встреча пассажиров при выходе из воздушного 
судна, доставка пассажиров до здания аэровок-
зала на комфортабельных микроавтобусах 
премиум-класса Mercedes-Benz Sprinter;

• сопровождение прибывшего пассажира 
до VIP-зала;

• выдача багажа прилетевшему пассажиру непо-
средственно в VIP-зале или на выходе из него;

• доставка багажа и ручной клади до автомо-
биля при необходимости;

• возможность  комфортного  ожидания 
в VIP-зале для встречающих;

• ресторан и барная зона;
• апартаменты класса люкс для сна;
• переговорные комнаты;
• детские игровые и пеленальные комнаты;
• услуги бизнес-центра (интернет, телефон, 

пресса, принтер и др.);
• Wi-Fi, TV.

В VIP-залах аэропорта Шереметьево вам 
обеспечат персональное обслуживание 
на вылет и прилёт: индивидуально заре-
гистрируют на рейс, помогут пройти 
пограничный и таможенный контроль.

VIP-зал терминала B.



VIP- и бизнес-залы аэропорта Внуково

VIP- И БИЗНЕС-ЗАЛЫ АЭРОПОРТА ВНУКОВО – 
ЭТО ВНИМАНИЕ К ДЕТАЛЯМ И ВЫСОКИЙ УРОВЕНЬ СЕРВИСА

НА ВСЕХ ЭТАПАХ ОБСЛУЖИВАНИЯ ПАССАЖИРОВ.

Бизнес-зал VIP Lounge, терминал А

Для пассажиров, путешествующих как по России, так и по международным направлениям. 
Расположен на 3-м этаже терминала А, в общей зоне.

Бизнес-зал ART Lounge, терминал А

Для пассажиров, вылетающих по международным направлениям.

online-бронирование

 услуги VIP-залов

• уютный зал ожидания;

• персональное прохождение 
предполетных и постполетных 
формальностей;

• регистрация и оформление багажа

 непосредственно в VIP-зале;

• барное обслуживание;

• перевоз к борту самолета  и от 
него отдельным комфортабельным 
транспортом;

• возможность присутствия 
провожающих и встречающих в зале;

• TV, Wi-Fi, пресса;

• VIP-парковка.

VIP-залы аэропорта обеспечат персональное обслуживание
на вылет и прилет, гости проведут время в камерной
обстановке, не пересекаясь с основным пассажиропотоком.

Индивидуальное сопровождение

При заказе данной услуги сотрудники VIP Lounge 
помогут вам и сопроводят при прохождении всех 
формальностей в терминале, чтобы ваше пребыва-
ние в аэропорту прошло максимально комфортно.

Заказать услуги можно
круглосуточно:

по телефону круглосуточной службы
поддержки +7 (495) 255-21-21;

отправив запрос по электронной почте на адрес
vip@vip-vnukovo.com;

оформив онлайн-заказ на сайте vnukovo.ru.

 услуги бизнес-залов:

• комфортабельный и просторный зал 
ожидания;

• шведский стол с широким выбором 
горячих и холодных блюд;

• алкогольные и безалкогольные 
напитки в ассортименте;

• душевые комнаты;

• массажные кресла;

• детская зона;

• TV, Wi-Fi, пресса.

Бизнес-зал Prokofiev Lounge, терминал А

Для пассажиров, путешествующих по России.



Зал повышенной комфортности 
АО «Аэропорт Абакан»

имени Героя Советского Союза В. Г. Тихонова

ЛЮБОЙ АВИАПЕРЕЛЕТ СОПРЯЖЕН С МАССОЙ РАЗЛИЧНЫХ УТОМИТЕЛЬНЫХ ПРОЦЕДУР И ФОРМАЛЬ-
НОСТЕЙ, КОТОРЫЕ ОТНИМАЮТ ДРАГОЦЕННОЕ ВРЕМЯ. ПРЕДЛАГАЕМ ВАМ ИСПОЛЬЗОВАТЬ ЧАСЫ 
ПЕРЕД ВЫЛЕТОМ С ПОЛЬЗОЙ И КОМФОРТОМ В ЗАЛЕ ПОВЫШЕННОЙ КОМФОРТНОСТИ ВОЗДУШНОЙ 
ГАВАНИ ХАКАСИИ. ЗДЕСЬ ЕСТЬ ВСЁ НЕОБХОДИМОЕ, ЧТОБЫ ПОСТОЯННО ДЕРЖАТЬ РУКУ НА ПУЛЬСЕ 
ДЕЛОВОЙ АКТИВНОСТИ И ПРОВЕСТИ ВРЕМЯ ОЖИДАНИЯ В АТМОСФЕРЕ СПОКОЙНОГО ОТДЫХА. 

Местоположение: правое крыло здания 
аэровокзала, тел.: +7 (913) 449-38-26
Комплекс услуг предусматривает:
• встречу пассажира (пассажиров) у трапа самолета;
• отдельное прохождение всех пред- и послеполет-

ных формальностей;

• Wi-Fi, телевидение, прессу;
• перевоз пассажиров спецтранспортом к трапу 

самолёта и от него;
• отдельный паркинг для автотранспорта;
• горячие и холодные напитки в ассортименте;
• шведский стол.

Тел.: 8-800-550-91-47              Email: info@abakan.aero 
http://abakan.aero/      https://vk.com/abakan.aero      https://ok.ru/group/52138116186309 

Обслуживание пассажиров в зале повышенной 
комфортности для физлиц
• за 1 взрослого пассажира от 12 лет – 3 960 руб.
• за 1 ребенка от 2 до 12 лет – 1 980 руб.
Обслуживание лиц встречающих/провожающих пасса-
жиров в зале повышенной комфортности (при наличии 
свободных мест)
• за 1 взрослого человека от 12 лет – 3 350 руб.
• за 1 ребенка от 2 до 12 лет – 1 675 руб.
Тариф за предоставление комнаты индивидуального 
ожидания пассажирам, являющимися пассажирами 
бизнес-класса, программ лояльности авиакомпаний, 
программ проходов в бизнес-залы

• за 1 взрослого человека от 12 лет – 2 000 руб.
• за 1 ребенка от 2 до 12 лет – 1 000 руб.
Тариф за обслуживание пассажиров в комнате индиви-
дуального ожидания, желающих воспользоваться услу-
гой зала повышенной комфортности, не являющимися 
пассажирами бизнес-класса, программ лояльности ави-
акомпаний, программ проходов в бизнес-залы
• за 1 взрослого человека от 12 лет – 5 800 руб.
• за 1 ребенка от 2 до 12 лет – 2 900 руб. 
Тариф за специальное обслуживание в VIP-зале – 
8 500 руб.
Тариф за специальное обслуживание лиц встречаю-
щих/провожающих пассажиров в VIP -зале – 5 400 руб.

Для пребывания пассажиров международных 
воздушных авиалиний аэропорта Архангельск 
работает бизнес-зал, расположенный на 
3-м этаже павильона № 1. Услугами зала 

могут воспользоваться все пассажиры, выле-
тающие международными чартерными рейса-
ми. Для посетителей бизнес-зала доступны 
услуги «шведского стола», кабельное ТВ, Wi-Fi.

Международный 
аэропорт 
Архангельск 

им. Ф.А. Абрамова

Добро пожаловать в аэропорт Архангельск!

Для комфортного пребывания пассажиров 
внут ренних воздушных авиалиний аэропорта 
Архангельск работает бизнес-зал, расположен-
ный на 2-м этаже павильона № 3, а также зал 
повышенной комфортности, расположенный на 
1-м этаже павильона № 1.
Пространство бизнес-зала разделено на функ-
циональные части: зона «шведского стола» 
и зона отдыха. Интерьер зала выдержан в лако-
ничном функциональном стиле, оборудован 
мягкой комфортабельной мебелью. Вниматель-
ный и доброжелательный персонал окажет 
содействие в вопросах, касающихся вашей 
поездки, дополнительно сообщит о том, что 
началась посадка в самолёт.

Услугами зала повышенной комфортности могут 
воспользоваться вылетающие и прилетающие 
пассажиры. Предлагается организация и обслу-
живание встреч бизнес-делегаций.

Вас встретит дружелюбный квалифицирован-
ный персонал, готовый оказать содействие 
в вопросах, касающихся вашей поездки. Здесь 
вы можете приятно провести время, отдохнуть, 
подготовиться к предстоящему полёту.

Телефоны для справок: 
8 (8182) 608-999 (доб. 12-26); 
8 (8182) 608-999 (доб. 18-63); 
+7 (9809) 813-736. 

ГОСТИ АЭРОПОРТА ПЕРЕД ВЫЛЕТОМ МОГУТ ВОСПОЛЬЗОВАТЬСЯ УСЛУГАМИ БИЗНЕС-
ЗАЛОВ И ЗАЛА ПОВЫШЕННОЙ КОМФОРТНОСТИ АЭРОПОРТА АРХАНГЕЛЬСК. 



Бизнес-терминал:  тел. (3852) 543-005

Мы рады видеть вас!

Международный аэропорт Барнаул 

им. Г.С. Титова

Мы всегда рады видеть вас и пред-
лагаем следующие услуги*:

• регистрация билетов, оформление 
багажа и ручной клади;

• ожидание посадки в самолет 
в бизнес-зале;

• круглосуточный приём 
предварительных заявок на 
обслуживание пассажиров;

• бар;
• доставка пассажиров к самолету 

и от самолета на микроавтобусе;
• предоставление полной и достоверной 

информации о рейсах (прилет/вылет);
• городская телефонная связь, 

печатная продукция, телевизор, 
бесплатный Wi-Fi.

* Услугами бизнес-терминала могут вос-
пользоваться только пассажиры на вну-
тренних воздушных линиях, так как пункт 
пропуска через границу располагается 
в международном секторе аэропорта.

ПРЕДЛАГАЕТ ПАССАЖИРАМ ВНУТРЕННИХ РЕЙСОВ ОБСЛУЖИВАНИЕ 

В БИЗНЕС-ТЕРМИНАЛЕ, КОТОРЫЙ НАХОДИТСЯ В ПРАВОМ КРЫЛЕ 

ЗДАНИЯ АЭРОВОКЗАЛА.

Бизнес-зал аэро-
порта Благовещенск 
рассчитан на ком-
фортное пребыва-
ние до сорока пас-
сажиров.  Гостям 
бизнес-зала доступ-
н ы  с к о р о с т н о й 
Wi -F i ,  просмотр 
т е л е п р о г р а м м , 
пресса ,  а  также 
прохладительные 
напитки и лёгкие 
закуски, обеды по 
системе «шведский 
стол». За дополнительную плату можно при-
обрести алкогольные напитки. Посадка на 
самолёт осуществляется через специальный 
выход с доставкой к борту на индивидуальном 
транспорте. В бизнес-зале аэропорта Благове-
щенск действуют программы лояльности Grey 
wall, On Pass, Every Lounge, Golden Key, 
RusPriority, Persona.aero, а также программы 
лояльности авиакомпаний «Уральские авиали-

Международный аэропорт Благовещенск 
имени Н.Н. Муравьева-Амурского 

АЭРОПОРТ ФЕДЕРАЛЬНОГО ЗНАЧЕНИЯ В 15 КМ К СЕВЕРО-ЗАПАДУ 

ОТ БЛАГОВЕЩЕНСКА, В 3,5 КМ ОТ ГОСУДАРСТВЕННОЙ ГРАНИЦЫ С КИТАЕМ. 

нии», «S7 Airlines» 
и «Аврора».

Стоимость пребыва-
ния в бизнес-зале 
аэропорта Благове-
щенск – 5300 рублей 
за три часа. 

В 2023 году компа-
ния-оператор аэро-
порта ООО «АБС 
Б л а г о в е щ е н с к » 
приступит к строи-
тельству  нового 

терминала внутренних и международных 
воздушных линий. В рамках проекта будет 
построен аэровокзал площадью не менее 
25 тыс. м2 с пропускной способностью не 
менее 600 пассажиров в час. Завершение 
строительства и ввод в эксплуатацию запла-
нированы на 2025 год.

Подробности на сайте: bqs.aero 



Вылет
Пассажир должен прибыть в аэропорт не позднее, 
чем за 1,5 часа до вылета. За 40 минут до вылета 
регистрация заканчивается.
По прибытии в VIP-зал пассажир проходит реги-
страцию на рейс и сдаёт багаж, после чего он 
может воспользоваться услугами VIP-зала*. 
Посадка в самолет начинается за 20-30 мин до 
вылета. Пассажиров VIP-зала доставляют до трапа 
самолета на специальном микроавтобусе.

Прилёт
Пассажира встречают у борта самолета. Микроав-
тобус и агент с табличкой «VIP» будут ожидать вас 
у трапа. Пассажир должен подойти к агенту, 
назвать свою фамилию, передать багажные бирки. 
Агент доставит пассажиров на микроавтобусе 
в VIP--зал, а их багаж будет доставлен к входу 
в VIP-зал.
*Услуги бара не входят в стоимость обслуживания.

Аэропорт Бугульма
Зал повышенной комфортности изолирован от других помещений и имеет 

отдельный вход в правой части аэровокзального комплекса аэропорта Бугульма. 
До входа в VIP-зал пассажиры могут доехать на личном автомобиле.

Стоимость обслуживания в зале повышенной комфортности аэропорта Бугульма 
(внутренние рейсы): тариф «Взрослый»: вылет – 3480 руб., прилёт – 2520 руб.



К услугам и в распоряжении гостей бизнес-зала 
аэропорта Победилово:

• индивидуальное обслуживание;

• информационное обеспечение;

• TV и пресса;
• услуги телефонной связи;
• беспроводной доступ в интернет (Wi-Fi);
• бар, горячие и прохладительные напитки.

Информационная служба: +7 (8332) 25-48-05
www.pobedilovo43.ru

Аэропорт Победилово 
(г. Киров)

ПОКУПКА АВИАБИЛЕТОВ   
Как это ни печально, но мошенничество в мире авиабилетов 
случается довольно часто. На мошенническом сайте можно 
купить авиабилет, а деньги потом «потеряются». Вернуть их 
в таких случаях практически невозможно – а это и потраченное 
время, и расстроенные нервы.
А вот онлайн-покупка авиабилетов в мобильном приложении 
аэропорта – это выгодно,  удобно и безопасно. Билет можно 
купить в любую точку мира. Сервис работает по надёжной 
системе бронирования, да и предъявить претензии в случае 
сбоев всегда есть к кому.

БРОНИРОВАНИЕ VIP-ОБСЛУЖИВАНИЯ
Хотите получить VIP-обслуживание при вылете из казанского 
аэропорта по приятной цене? Сейчас мы расскажем лайф-хак. 
В аэропорту «Казань» несколько бизнес-залов и лаунжей. Терми-
нал №2 предлагает пассажирам зал повышенной комфортно-
сти и ресторан Gabdulla Tukai Lounge. А для тех, кто хочет 
получить более индивидуальный сервис, – VIP-зал. В термина-
ле 1А при вылете международными рейсами к вашим услугам 
бизнес-зал, откуда можно вылететь, к примеру, в Стамбул 
с большим комфортом – здесь даже есть душ!
В залах предоставляются закуски и национальная выпечка, безал-
когольные напитки, автоматические массажные кресла, свежая 
пресса, телевизор, Wi-Fi и прочие радости жизни.

Интерактивные «лайф-хаки» 
от аэропорта Казань  
Как известно, в условиях пандемии covid-19 на рост 
числа заболевших влияет количество контактов 
между людьми. И в этой связи аэропортом Казань 
разработаны различные новые сервисы и про-
граммные продукты, позволяющие получать услуги 
без непосредственного взаимодействия с сотруд-
никами аэропорта, а также минимизирующие 
прямые контакты между самими пассажирами.

Чтобы забронировать бизнес-зал со скидкой 10% – 
воспользуйтесь мобильным приложением 

аэропорта Казань.
Доступно для iOS и Android. 



Бизнес-зал аэропорта Курган

Светлый, комфортный, просторный — он 
разделён на две функциональные части. 
В одной мягкие диваны и большой теле-
визор, в другой — уютное кафе. За изящ-
ным столиком в удобном кресле можно 
выпить кофе или чай, соки или воду, а 
также перекусить.

Время перед рейсом пролетит быстро, 
если ознакомиться с деловой прессой.

Регистрация билетов и багажа произво-
дится непосредственно в бизнес-зале. Для 

пассажиров предусмотрены индивидуаль-
ный предполетный досмотр, отдельная 
комплектация багажа, резервирование 
мест бизнес-класса в салоне воздушного 
судна с учётом пожелания пассажира, 
сопровождение клиента на борт.

В соответствии с действующим прейску-
рантом услугами бизнес-зала аэропорта 
Курган могут воспользоваться и пасса-
жиры с билетами экономического 
класса, а также встречающие и прово-
жающие их лица.

В ОЖИДАНИИ ПОЛЁТА МОЖНО ПРИЯТНО ПРОВЕСТИ ВРЕМЯ 
В БИЗНЕС-ЗАЛЕ АЭРОПОРТА КУРГАН.

Тел.: 8 (3522) 478–478, +7 (912) 830-83-51
https://airkurgan.ru/

В бизнес-зале аэропорта Магнитогорск вам обеспе-
чат персональное обслуживание. Внимательный 
и доброжелательный персонал позаботится 
о вашем комфорте, поможет в решении вопросов, 
касающихся перелёта, сообщит о времени начала 
посадки в самолёт.

Комплекс услуг:
• персональная встреча пассажира у трапа самолё-

та по прилёте;
• отдельное прохождение всех предполётных 

формальностей;
• Wi-Fi;
• свежая пресса;
• доставка пассажира отдельным комфортабель-

ным автобусом к аэровокзалу по прилёте 
в первоочередном порядке; 

• TV;
• доставка пассажира отдельным комфортабель-

ным автобусом к воздушному судну в последнюю 
очередь перед вылетом;

• индивидуальная маркировка багажа PRIORITY;
• предоставление горячих и прохладительных 

напитков;
• предоставление чайного набора.

Воспользоваться услугами бизнес-зала могут 
пассажиры:
• забронировавшие авиабилеты авиакомпаний – 

партнёров бизнес-класса;
• держатели привилегированных карт авиакомпа-

ний-партнёров, как часто летающие пассажиры;
• оплатившие по наличному или безналичному рас-

чёту обладатели билетов эконом-класса.

БИЗНЕС-ЗАЛ 

АЭРОПОРТА МАГНИТОГОРСК

Мы рады каждому клиенту и готовы к плодотворному сотрудничеству.
Добро пожаловать!

Тел.: 8 (3519) 299-441 (круглосуточно)      E-mail: sop@airmgn.ru

БИЗНЕС-ЗАЛ АЭРОПОРТА МАГНИТОГОРСК СОЗДАН ДЛЯ ТЕХ, 
КТО ДОРОЖИТ ВРЕМЕНЕМ, ПРЕВЫШЕ ВСЕГО ЦЕНИТ КОМФОРТ 

И ИНДИВИДУАЛЬНЫЙ ПОДХОД К ОБСЛУЖИВАНИЮ.



В VIP-зале каждый найдет всё необходимое, чтобы 
провести время ожидания до вылета или встречи 
гостей с максимальным комфортом. Для детей пред-
усмотрена специальная игровая зона. Работает бар 
с богатым выбором закусок и напитков. VIP-зал явля-
ется участником программы Priority Pass и Lounge Key.
• Отдельный вход с привокзальной площади 

с возможностью индивидуального подъезда 
автотранспорта

• Индивидуальная регистрация на рейс, уско-
ренное прохождение предполетного досмотра

• Комфортные и просторные залы 
ожидания на двух этажах

• Доставка пассажиров от VIP-зала к трапу 
воздушного судна на микроавтобусе повы-
шенной комфортности

• Выдача багажа прилетевшим пассажирам 
непосредственно в VIP-зале или на выходе 
из VIP-зала

• Круглосуточная служба приёма заказов 
и поддержки пассажиров

• A la carte (по предварительному заказу)
• Возможность комфортного ожидания 
 в VIP-зале для встречающих
• Упаковка багажа
• Интернет (Wi-Fi), телевидение
• Возможность проведения встреч в перего-

ворной комнате
• Молитвенная комната
• Чай, кофе, прохладительные напитки

ОЖИДАНИЕ С КОМФОРТОМ
VIP-зал Международного аэропорта Махачкала распахнул двери после продолжительного 
ремонта. Зал находится в правом крыле Терминала А и располагает отдельным входом. 
Здесь пассажиров встречают сотрудники, которые заботятся о комфортном пребывании 
VIP-гостей с момента прибытия к терминалу до посадки на борт воздушного судна. 

Информационная служба
8 (8722) 55-55-00, доб. 781                                                                      8 (928) 300-67-67

ДОБРО ПОЖАЛОВАТЬ!

VIP-ОБСЛУЖИВАНИЕ

VIP-ЗАЛ
• Федеральные и международные вылеты
• Отдельный вход
• Конференц-зал
• Банкетный зал
• Персональная доставка пассажиров
• Wi-Fi free
• Отдельные стойки регистрации

БИЗНЕС-ЗАЛ
• В секторе федеральных вылетов
• Фуршетный стол
• Алкогольные напитки
• Wi-Fi free
• Массажная зона Yamaguchi
• Деловая пресса

Международный аэропорт 
Бегишево им. Н.В. Лемаева

www.nbc.aero



VIP-ЗАЛ АЭРОПОРТА НАДЫМ

Пассажирам, которые ценят свое время, предпочитают комфорт и отсутствие суеты, 
предлагаем воспользоваться VIP-залом аэропорта, располженным на 
привокзальной площади в правой части «Зала регистрации № 2», с отдельным входом, 
индивидуальным подъездом и паркингом.

К услугам пассажиров Vip-зала:
• комфортабельный и просторный зал ожидания;
• индивидуальная регистрация на рейс, ускорен-

ное прохождение предполетного досмотра;
• сопровождение пассажира в VIP-зале;
• доставка пассажира от VIP-зала к трапу самоле-

та отдельным микроавтобусом повышенной 
комфортности;

• персональная встреча и доставка пассажира 
от трапа самолета в VIP-зал специальным 
транспортом;

• индивидуальная информация;
• бесплатный доступ к сети Wi-Fi;
• просмотр TV-программ;
• аренда конференц-зала.

Путешествуйте с комфортом!

Тел.: 8 (3499) 545-419, 8(3499)545-407          e-mail: oao_nap@mail.ru
             nap_sop_c@mail.ru       www.avianadym.ru

Международный аэропорт Новокузнецк

ПРИГЛАШАЕМ ВОСПОЛЬЗОВАТЬСЯ УСЛУГАМИ БИЗНЕС-ЗАЛА 
ПОВЫШЕННОЙ КОМФОРТНОСТИ. 

Контакты:
+ 8 (3843) 993-444, доб. 2215       + 8 (3843) 993-444, доб. 2288

aero@aerokuz.ru

закуски, горячие блюда, алкогольные 
 напитки);
• ассортимент периодической печати;
• телефонная связь, Wi-Fi;
• доставка к воздушному судну на отдельном транс-

порте.

• регистрация в бизнес-зале;
• в том числе багажа в бизнес-зале;
• ассортимент бесплатного питания – прохла-

дительные напитки, кофе, чай, лёгкое пита-
ние (йогурты, фрукты и т.д.);

• ассортимент платного питания (холодные 

Здесь можно не только отдохнуть от шума, но и получить ряд преимуществ:

Услуга доступна пассажирам бизнес-класса и путешественникам, оплатившим услугу в кассе аэровокзала. 
Стоимость - 2640 рублей для взрослых и 1320 рублей для детей.



Услуги, предоставляемые в Зале повышен-
ной комфортности:
• специальная стойка регистрации;
• индивидуальный пункт досмотра и сопровожде-

ние до воздушного судна;

• интернет (Wi-Fi), телевидение;
• печатные издания;
• чай, кофе, минеральная вода.

С организациями возможно заключение 
договора.

Международный аэропорт Орск
ПРИ ВЫЛЕТЕ ИЗ АЭРОПОРТА ОРСК ВЫ МОЖЕТЕ ВОСПОЛЬЗОВАТЬСЯ УСЛУГАМИ 
ЗАЛА ПОВЫШЕННОЙ КОМФОРТНОСТИ. ИНДИВИДУАЛЬНОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ, 
УЮТНАЯ ДОБРОЖЕЛАТЕЛЬНАЯ ОБСТАНОВКА, КОМПЛЕКС ПРЕДОСТАВЛЕННЫХ 
УСЛУГ СДЕЛАЮТ ОЖИДАНИЕ ВЫЛЕТА НАИБОЛЕЕ КОМФОРТНЫМ ДЛЯ ВАС.

Обращайтесь к диспетчеру Службы организации перевозок: 8 (3537) 20-33-24
e-mail: orskavia@mail.ru



Пройти регистрацию, выбрать лучшее 
место в самолёте, оформить и упаковать 
багаж – всё это можно доверить компе-
тентным сотрудникам. Персональное про-
странство для комфортного ожидания, раз-
нообразное меню в зоне шведского стола, 
услуги телефонной связи, ксерокс, факс, 
беспроводной интернет Wi-Fi. Статус ваше-
го рейса контролируется администратора-
ми бизнес-зала, на борт самолёта вас доста-
вят в числе последних пассажиров, а по 
прилёте вас будет ожидать личная встреча.
Бизнес-зал международного аэропорта 
Сургут имеет все условия для уютного 
ожидания вылета. Обособленный от 

общего пассажиропотока вход, отдельное 
ожидание вылета и доставка к борту воз-
душного судна на микроавтобусе органи-
зованы с учётом всех рекомендаций 
Роспотребнадзора. Комфортная площадь 
зала позволяет в полной мере соблюсти 
социальное дистанцирование.
Дети до двух лет обслуживаются бесплат-
но, дети от 2 до 12 лет – со скидкой 50% 
от взрослого тарифа.
Посетить бизнес-зал могут пассажиры 
бизнес-класса, держатели карт лояльно-
сти авиакомпаний и все желающие, 
готовые предварительно рассчитаться 
наличными средствами.

Добро пожаловать! Телефон бронирования: 8 (3462) 770-005.

Бизнес-зал Международного аэропорта 

Сургут имени Ф.К. Салманова

ТРУДНО ПРЕДСТАВИТЬ СОВРЕМЕННЫЙ АЭРОПОРТ БЕЗ КОМФОРТАБЕЛЬНОГО 
ЗАЛА ДЛЯ VIP-ПЕРСОН. ОТДЕЛЬНЫЕ ПОМЕЩЕНИЯ, ЛИЧНАЯ ВСТРЕЧА 

И РЕГИСТРАЦИЯ, СОВРЕМЕННЫЙ ИНТЕРЬЕР, ИНДИВИДУАЛЬНЫЙ ТРАНСФЕР 
ОТ БОРТА И НА БОРТ САМОЛЁТА – ЭТО ЛИШЬ ЧАСТЬ ПРИВИЛЕГИЙ, КОТОРЫЕ 

ДОСТУПНЫ ПАССАЖИРАМ БИЗНЕС-ЗАЛА АЭРОПОРТА СУРГУТА.

Здесь есть собственная развитая инфра-
структура, стойка регистрации и паспорт-
ного контроля. Клиенты VIP-зала могут 
значительно сократить время оформле-
ния, избежать очереди, сохранить конфи-
денциальность, поработать и провести 
деловую встречу в конференц-зале.
В основе высокого качества обслуживания 
VIP-зала – индивидуальный подход 
к каждому пассажиру. 
Преимущества клиентов VIP-зала 
аэропорта Саранск:
• индивидуальный подъезд и парковка для 

автотранспорта гостей;
• встреча пассажиров у входа в VIP-зал;

• индивидуальная регистрация пассажиров 
и багажа;

• отдельное прохождение предполётных/ 
послеполётных формальностей;

• конференц-зал;
• доставка пассажиров и багажа к борту и от борта 

воздушного судна на комфортабельном 
индивидуальном транспорте;

• выдача багажа прилетевшему пассажиру 
непосредственно в VIP-зале или на выходе 
из VIP-зала;

• доставка багажа и ручной клади до автомобиля;
• возможность комфортного ожидания в VIP-зале 

для встречающих;
• упаковка багажа;
• чай, кофе, прохладительные напитки;
• широкий выбор кондитерских изделий;
• свежая пресса.

ВИП-зал аэропорта Саранск
ТЕМ, КТО ЧАСТО ЛЕТАЕТ НА САМОЛЕТАХ, ХОРОШО ИЗВЕСТНО, КАКАЯ 
СУЕТА ПРОИСХОДИТ В АЭРОПОРТУ. ТРУДНО НЕ ТОЛЬКО ОТДОХНУТЬ, НО 
И СОСРЕДОТОЧИТЬСЯ. ЕСЛИ ВЫ ИЩЕТЕ КОМФОРТ, МОЖЕТЕ ВОСПОЛЬЗОВАТЬСЯ 
НАШИМИ УСЛУГАМИ VIP-ЗАЛА ВНУТРИ ТЕРМИНАЛА А АЭРОПОРТА САРАНСК. 



Международный аэропорт 
Ульяновск (Баратаевка)

Email: vip@ulk.aero     Тел.: (8422)58-18-48     www.ulk.aero 
   

В бизнес-зале обслуживаются следующие 
категории пассажиров:
• пассажиры бизнес-класса на рейсы авиакомпа-

ний, заключивших договор на предоставление 
услуг по обслуживанию пассажиров в бизнес-
зале с АО «Аэропорт Ульяновск» – бесплатно;

• пассажиры заказных и чартерных рейсов 
по заявкам;

• пассажиры эконом-класса, желающие восполь-
зоваться услугами бизнес-зала, за наличный рас-
чёт в соответствии с установленными тарифами.

К услугам пассажиров бизнес-зала:
• комфортабельный и просторный зал;
• прохождение регистрации, оформление багажа 

и ручной клади непосредственно в зале;
• ускоренное прохождение предполётных 

контролей;

• бесплатный беспроводной доступ к сети 
интернет (Wi-Fi);

• справочная информация о движении 
воздушных судов;

• просмотр TV-программ;
• чайный шведский стол;
• телефонная связь;
• доставка пассажира от трапа (к трапу) самолёта 

на комфортабельном микроавтобусе;
• посадка на борт воздушного судна после 

пассажиров экономического класса;
• доставка на посадку провожающих/

встречающих по заявке.

Услугами бизнес зала аэропорта могут 
также воспользоваться владельцы карт 
Priority Pass, Lounge Key, Diners Club, 
Dragon Pass.

В международном аэропорту Ульяновск (Баратаевка) пассажиры имеют возможность 
воспользоваться услугами комфортабельного бизнес-зала, оборудованного системой 
кондиционирования, просторным залом ожидания и мягкой мебелью. Он расположен 
на первом этаже правого крыла здания аэровокзала и функционирует круглосуточно.

В КОМПЛЕКС УСЛУГ 
БИЗНЕС-ЗАЛА ВХОДИТ:
• индивидуальный подход 

к каждому пассажиру;
• свежая пресса;
• горячие и прохладитель-

ные напитки и кондитер-
ские изделия;

• Wi-Fi.

Пассажирам, вылетающим биз-
нес-классом, услуги бизнес-зала 
предоставляются бесплатно.

К УСЛУГАМ ПАССАЖИРОВ 
БИЗНЕС-КЛАССА 
В VIP-ЗАЛЕ:
• индивидуальный сервис 

и особый подход;
• гарантия конфиденциаль-

ности и безопасности;
• специальная стойка реги-

страции на рейсы и отдель-
ный вход в бизнес-зал;

• свежая пресса;
• горячие и прохладитель-

ные напитки, кондитер-
ские изделия;

• Wi-Fi.

В КОМПЛЕКС УСЛУГ 
VIP-ЗАЛА ВХОДИТ:
• отдельное помещение 

повышенной комфортно-
сти;

• напитки и кондитерские 
изделия;

• индивидуальный подход 
к каждому пассажиру;

• бесплатный Wi-Fi.

ИНФОРМАЦИЯ
Обслуживание пассажиров и 
провожающих начинается за два 
часа до вылета по расписанию.
Заявка на VIP- и бизнес-обслужи-
вание подаётся за три рабочих 
дня до вылета. Оплата услуг VIP- 
и бизнес-залов производится по 
наличному и безналичному рас-
чёту. Оплату наличными можно 
произвести заранее или в день 
обслуживания непосредственно в 
кассе спецобслуживания, которая 
расположена в бизнес-зале аэро-
порта «Байкал» на втором этаже.

Международный аэропорт «Байкал» 
Приглашаем вас воспользоваться услугами бизнес- и VIP-залов. Просторные 

и комфортабельные залы ожидания расположены на втором этаже аэровокзала.

КОНТАКТЫ:
тел.: +7 (3012) 22-79-59; +7 (3012) 22-71-41

email: mail@airportbaikal.ru (в теме письма: «Заявка на VIP/Бизнес-обслуживание»)



Зал официальных лиц 
и делегаций (ЗОЛиД)
В ЗОЛиД производится обслуживание пассажиров 
международных и внутренних воздушных линий, 
статус ЗОЛиД сохраняется для обслуживания офи-
циальных лиц и делегаций. Пассажирами осталь-
ных категорий ЗОЛиД используется как зал 
повышенной комфортности.

Клиентам зала официальных лиц и делегаций 
предоставляются следующие услуги:
• размещение официальных лиц и их сопрово-

ждающих;
• информационное обеспечение авиаперево-

зок пассажиров и багажа;
• регистрация пассажиров, оформление бага-

жа и ручной клади;
• прохождение процедур предполетного досмо-

тра пассажиров, их ручной клади и багажа;
• доставки пассажиров к борту (от борта) 

ВС на комфортабельном микроавтобусе;
• при сбойных ситуациях (задержка рейса на 

прилёт/вылет) информирование пассажира 
по телефону;

• предоставление факсимильной, телефонной 
связи и беспроводного интернета (Wi-Fi);

• встреча пассажира (по заявке) с именной 
табличкой у борта ВС;

• вызов такси (по заявке);
• размещение пассажира в гостинице аэро-

порта или города (по заявке);
• обслуживание в баре. 

Международный аэропорт 
Ханты-Мансийск

Бизнес-зал
Услугами бизнес-зала могут воспользоваться:
• пассажиры, вылетающие бизнес-классом 

(в рамках заключенных договоров с авиа-
компаниями);

• пассажиры – участники бонусных программ 
авиакомпаний;

• пассажиры – владельцы золотой или плати-
новой карты.

Пассажирам предоставляются следующие услуги:
• информация о рейсах;
• регистрация, оформление багажа и ручной 

клади;
• доставка на борт воздушного судна произво-

дится специальным транспортом после посад-
ки пассажиров экономического класса;

• прохождение процедур предполетного 
досмотра;

• возможность просмотра ТВ-программ;
• беспроводной интернет (Wi-Fi);
• чай, кофе, прохладительные напитки, холод-

ные закуски.

Более подробную информацию можно получить на сайте http://ugraavia.ru/



Уютный и комфортабельный зал повышенной комфортности предлагает комплекс 
услуг по вылете и прилёте, в том числе:

• индивидуальная регистрация на рейс;
• приоритетная доставка к борту (от борта) самолёта пассажира и его багажа;
• комфортабельный зал ожидания, горячие и прохладительные напитки;
• хорошие условия ожидания для встречающих и провожающих лиц;
• конференц-зал на 12 человек;
• возможность подъезда личного автотранспорта к специальному входу.

В VIP-зале доступен сервис проводов в путешествие детей и пожилых людей без участия 
сопровождающих лиц. Сотрудники сервиса сопроводят клиента до посадки в самолёт 
и передадут под персональное внимание бортпроводника на воздушном судне.
Контактный телефон: (8352) 22-94-70

Зал повышенной комфортности 
международного аэропорта Чебоксары 
имени А.Г. Николаева

Для официальных делегаций, 

корпоративных клиентов и пассажиров

Преимущества клиентов бизнес-зала

• Регистрация пассажиров на отдельно выделенной стойке. • Индивидуальное прохождение 
предполетного досмотра. • Возможность предоставления транспорта для доставки пассажиров 

заказчика к борту воздушного судна и от него. • TV, журналы. • Конференц-зал.

Международный аэропорт Чита
предлагает обслуживание в бизнес-зале на втором этаже аэровокзала 

внутренних воздушных линий (общий вход).

Тел.: +7(3022) 338-411                 E-mail: office@aerochita.ru



Новый светлый и уютный зал повышенной ком-
фортности расположен в зоне вылета (чистой зоне) 
аэропорта Ярославль. Доступен для улетающих 
пассажиров внутренних рейсов.

К услугам пассажиров зала:

• Wi-Fi;
• кабельное ТВ;
• деловая пресса;
• горячие и прохладительные напитки;
• закуски.

Добро пожаловать!
Дети до двух лет обслуживаются бесплатно.
Услугами зала могут воспользоваться дер-
жатели карт Dragon Pass, Grey Wall, On Pass 
(программа MILEONAIR), Every Lounge.

Информационная служба: +7 (4852) 43-18-00. www.iar.aero

Зал повышенной комфортности 
(г. Ярославль)
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